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لا يخفى عمى ذم بصيرة أف الترجمة قد أدت دكرا فعالا في نقؿ تراث مختمؼ الحضارات عمى 

فة فحرم بنا القكؿ أنيا حمقة كصؿ بيف الماضي كالحاضر كبفضميا كجدت حكمة كفمس، مر التاريخ

الإغريؽ نفسيا بحمة جديدة بيف أيدم العرب كلذا فيي شرياف عممية التربية كالتعميـ كسيمة أساسية لمتعريؼ 

 بعمكـ كثقافات الغير. 

ا بكتابة كتدكيف أىـ الأمكر التي يعيشيا في حياتو كعمؿ جاىدنا عمى تدكيف  بدأ الإنساف قديمن

ف... كىكذا كُلدت العمكـ كالفمسفة كالديانات كىذه الأخيرة معتقداتو التي تخص الحياة كالمكت كالكجكد كالكك 

كانت محؿ اىتماـ فمسفة الديف التي ىي مبحث مف مباحث الفمسفة التي تتعمؽ بطبيعة الديف بحد ذاتو 

كالقضايا المطركحة في أم معتقد كاف. عممت فمسفة الديف عمى فيـ حقيقة الكجكد كالديانات كقد تسمحت 

كالتأمؿ في مختمؼ القضايا كسعت إلى الابتعاد عف التصديؽ المتسرع كالساذج مف خلاؿ بالتفكير العميؽ 

الكشؼ عف الحقائؽ حكؿ التيارات العقائدية المتباينة قديما كمسألة الجداؿ المتفاكت في قضايا الإيماف 

تي تتسـ كما نجد أف فمسفة الديف اتخذت لنفسيا مفاىيـ كمصطمحات خاصة بيا كال، كاللاىكت الطبيعي

 بالدقة كالكضكح نذكر منيا: مذىب الاعتقاد كاللاىكت كالميتافيزيقا...

الأمر الذم اقتضى ترجمتيا كالسعي ، نالت الفمسفة اىتماـ العديد مف المفكريف كالمترجميف العرب

ق 217إذْ عرفت الترجمة حركة نشاط كاسعة تكجت بإنشاء "بيت الحكمة" في بغداد سنة ، لفيـ خباياىا

ؿ الخلافة العباسية كذلؾ لترجمة نتاج الفمسفة اليكنانية إلى العربية كترجمة عبد الله بف المقفع لكتاب " خلا

 المقكلات كالعبارات كالبرىاف" لأرسطك.

تتسـ ترجمة النص الفمسفي الديني بالعديد مف الخصائص أبرزىا: الحاجة إلى فيـ عميؽ لمنّص  

ية جعؿ النّص اليدؼ مكافؽ كقريب مف النّص المصدر بسبب الأصمي كضركرة اتخاذ قرارات حكؿ كيف

كلأفّ ترجمة النصكص الفمسفية كمصطمحاتيا يعدّ مف أبرز القضايا التي ، اختلاؼ المفاىيـ العقائدية
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أثارت شغؼ المترجميف باعتبارىا فعؿ ثقافي لنقؿ حقيقة كليس مجرد فعؿ ترجمي يتميّز بالكفاء لمنّص 

 المصدر.

إنّما ىذا راجع ، رنا لمخكض في غمار النّصكص الفمسفية كمصطمحاتيا الدينية عبثنالـ يكف اختيا

إذ لا يخؼ عمينا أفّ الفمسفة أـ العمكـ ، إلى القيمة التي تحظى بيا كؿ مف الفمسفة كالديف في حياة الإنساف

مرّ  التي كلدت مف رحميا كؿ مياديف الحكمة كالمعرفة التي أثارت فضكؿ مختمؼ الحضارات عمى

لأفّ حكمتيا تضيء ، الزماف. كما أف ىذه النصكص تحمؿ مفاىيـ خالدة لا يمكف العبث أك المساس بيا

الشيء الذم جعؿ الفلاسفة كالمفكريف يحرصكف عمى تحديد مصطمحاتيـ لتفادم سكء ، العقؿ البشرم

رتباط الكثيؽ الإيكضح ك ، كلأف المصطمح يتضمف البصمة الثقافية لممجتمع المنتج لو، التفاىـ فيما بينيـ

البيئة العربية ذلؾ مف  ىلإخركج بيذه المصطمحات مف البيئة الإنجميزية ضركرة الك ، بيف الفمسفة كالديف

 لاكىذا ، في عممية النقؿ كجب عمينا التعامؿ معيا بكؿ دقةلذا ، لنا المخالفة العقائد كاستيعابباب التطمع 

كاعتمادا عمى كؿ  تمعف سياؽ النص الأصمي.ب إنما، ة كالعربيةيأتي بمجرد التمكف مف المغتيف الإنجميزي

 Davidؿ كجدنا أنفسنا أماـ مكضكع ترجمة المصطمحات الفمسفية الدينية في فمسفة الديف ، ما سبؽ ذكره

HUME المصطمحات الفمسفية الدينية في فمسفة : كيؼ يمكف نقؿ  إشكاليةا لطرح ىذا المكضكع الذم قادن

" مف المغة الإنجميزية إلى المغة The Natural History of Religionفي كتاب " David HUMEؿ الديف 

 :نذكر الأسئمة التي تصب في إشكالية بحثنا؟ كمف العربية 

 ؟ لنقؿ المصطمحات الفمسفية الدينيةما ىي الأساليب التي يعتمدىا المترجـ  -

ا تحممو مف خمفية ثقافية الفمسفية الدينية بمف ينقؿ المصطمحات أكيؼ يتأتى لممترجـ  -

 فراده؟أثقافة مجتمع مستقبؿ قد يغيب المفيكـ عف  إلىكدينية مف مجتمع منتج ليا 

 ؟ الدينية ما دكر الترجمة في إزالة الغمكض عف المفاىيـ كالمصطمحات الفمسفية -
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 ىؿ يمكف لممترجـ أف يرتقي إلى مستكل الفيمسكؼ في ترجمتو لممصطمحات الفمسفية -

 ؟الدينية

لاؿ محاكلتنا للإجابة عف ىذه التساؤلات كضعنا بعض الفرضيات التي مف شأنيا أفْ تساعدنا في بحثنا كخ

 ىذا كالتي تتمثؿ في:

المغة العربية لمصطمحات فمسفية خاصة بيا إلى تصعيب ميمة المترجـ ككف  افتقارقد يؤدم  -

 أصؿ الفمسفة يعكد إلى قدماء اليكناف.

يجاد مقابؿ في المغة العربية.قد يعرقؿ التداخؿ بيف المصطم -  حات الفمسفية تحديد كا 

عممية الفيـ عمى  كالإنجميزمكالتفاكت الثقافي كالمغكم بيف المغة العربية  الاختلاؼقد يصعب  -

 المترجـ ما يؤدم إلى إعاقة عممو الترجمي.

 قد يؤثر تشعب كؿ مف مكضكعي الفمسفة كالديف عمى عممية فيـ المعنى الأصمي لمنص. -

ف مكضكع الجمع بيف كؿ مف الفمسفة كالديف في كعاء ألى إالأسباب كراء اختيارنا ليذا المكضكع  تعكد

لى مدل حساسية كقداسة كؿ منيما كدكرىما في بناء إبالإضافة ، ترجمي يندرج ضمف اىتماماتنا الخاصة

عنكاف تحت  David Humeكقد اخترنا التعامؿ مع مقالات الفيمسكؼ ، عصكرالحضارات عمى مر ال

«The Natural History Of Religion» ما لاحظنا فيو مف خصائص تجعمو مادة خصبة لمدراسة ل

مف  عديدتو العبفي ج اديني انو نص فمسفي كيناقش مكضكعلأذلؾ ، مبحثل اتينم اف تككف منطمقأكصالحة 

 نا لترجمتيا. غفثارت شأالمصطمحات الفمسفية الدينية التي 

سنقكـ بدراسة تحميمية مف خلاؿ اقتراح ترجمتنا الخاصة ، لإشكاليةكمف أجؿ الإجابة عمى ا

 Davidلمفيمسكؼ  1757" الذم نشر سنة The Natural History of Religionلمقتطفات مف كتاب "

HUME ذلؾ لأنو ثرم بالمصطمحات الدينية كيكافؽ تطمعاتنا في بحثنا ىذا كسنعتمد في ترجمتنا عمى
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 Danica SALESCOVISCH سمسككفيش كدانيكا Marianne LEDERERف لدرير النظرية التأكيمية لماري

كمف ، كبعد البحث كما يبدك لـ نجد أم دراسة أقيمت حكؿ ىذا المكضكع، لأنيا تيدؼ إلى نقؿ المعنى

 لإنجميزما   كالقامكس، المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفة، أجؿ ذلؾ فقد اعتمدنا عمى مراجع نذكر منيا

Philosophical Meaning in the Cambridge English Dictionary كقد قمنا بكضع خطة بحث فييا .

ينقسـ عممنا ىذا إلى فصميف : فصؿ نظرم كفيو ذكرنا تعريؼ فمسفة الديف سكاء عند الغرب كعند العرب 

 نيةالمغة الديك  خصائص النص الفمسفيإلى جانب ، المفاىيـ كالمصطمحات الدينيةكما سمطنا الضكء عمى 

، . أما في الفصؿ التطبيقي تطرقنا إلى تقديـ كؿ مف الكاتب كالمدكنةالنظرية التأكيميةك  عمـ المصطمح ككذا

كفي الختاـ سندرج ، ترجمتنا الخاصة كاقتراحبالإضافة إلى دراسة بعض الأمثمة مف المدكنة كتحميميا 

 خاتمة لأىـ النتائج التي تكصمنا إلييا في ىذا البحث. 

 لى بعض المكتبات كخاصةإؼ أمامنا مف صعكبات فيي متعمقة بصعكبة الكصكؿ أما ما كق

لى تشعب مكضكع بحثنا ىذا الذم يقكـ عمى إبالإضافة ، نقص المراجع كالقكاميس الفمسفية بالمغة العربية

لى ذلؾ الفجكة الكاسعة كالتفاكت إزد ، ألا كىي الفمسفة كالديفا في حد ذاتي دؿأسس صمبة مثيرة لمج

 .ثقافي بيف كؿ مف المغة العربية كالمغة الإنجميزيةال
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 الككف في نفس الإنساف تساؤلات عديدة دارت حكؿ حقيقة الكجكدك  طالما بعثت طبيعة الحياةل

يمانوك  في معتقداتوفأصبح يتفمسؼ ، الإنساف ذاتوك  العالـك  التي عمقت تصكراتو لمحياةك ، ماىية الخالؽك  ، ا 

زالة ك  عاتقيا ميمة الكشؼ عف الحقائؽ الدينية ىمما عبد الطريؽ لظيكر فمسفة الديف التي أخذت عم ا 

غربا أك  ىتماما كبيرا مف طرؼ الفلاسفة سكاء كانكااقد نالت فمسفة الديف ك  الغمكض عف قضايا الإيماف.

ذلؾ ما جعمنا نتطرؽ في ، بدكف ديف كجد أم مجتمعكلا ي قدـ الإنساف ذلؾ ككف الديف ظاىرة قديمة، عربا

كالمصطمحات  تسميط الضكء عمى المفاىيـك ، عند العربك  ىذا الفصؿ إلى تعريؼ فمسفة الديف عند الغرب

تقديـ فكرة عامة حكؿ عمـ  ىإل بالإضافة، ذكر ما تتميز بو المغة الدينية مف خصائصك  الدينية

 Marianneـ سنعرض تعريفا لمنظرية التأكيمية لمارياف لدريرمف ثك  اصطلاحاك  تعريفو لغة، المصطمح

LEDERER  سمسككفتش دانيكاك Danica SALESCOVISCH  .كنقؿ أىـ مراحميا 

  تعريف فمسفة الدين -1

 جزء مف الميتافيزيقيا تدرس المعاني التي تطرحيا الأسس الدينيةك  الفمسفة مف فركع ىي فرع

 الخيرك  المكتك  تيتـ بما كراء الطبيعة مثؿ الخمؽ كما، قضية كجكدهك  تفسيرىا للاىكت كذاك  مصطمحاتياك 

العقؿ في تفسير المعتقدات  ىعم بالاعتماد ذلؾك ، عقؿ الإنسافك  بكاعث الديف في نفس تشرحك  الشرك 

فمسفة الديف مكضكع الديف بحد ذاتو الذم ىك مجاؿ مستقؿ مف  تعالج تحميؿ المقدسات.ك  الدينية

الدينية التي تحمؿ المشاكؿ المطركحة في أم معتقد. فيي إذف لا تيتـ بعلاقة  التخصص عكس الفمسفة

تحرل فمسفة الديف بإيماف الفيمسكؼ أك الباحث في ىذا الحقؿ لأف الباحث فييا يجب أف يككف محايدا ي

 ( 3: 2212، طارؽ عسمي"فمسفة الديف ليست كسيمة لتعميـ الديف".) :المكضكعية كما يقكؿ جكف ىيؾ

تحميلا بيدؼ تناكؿ قضايا حكؿ ك  تفسيراك  فمسفي في كؿ ما يتصؿ بالديف شرحا إذف تفكيرفيي 

 علاقتيا بالإيماف.ك  العبادة الدينية ىمعن، طبيعتوك  كجكد الله
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 فمسفة الدين عند الغرب -1-1

ذلؾ يعكد ك  ـ 19بداية القرفك  ـ 18القرف  كمبحث جديد في أكاخر ظيرت فمسفة الديف عند الغرب 

تمؾ ،  الكاثكليؾك  كالبركتستانت ـ بيف الأرثكذكس17لفشؿ الذم عرفتو الحركب الصميبية في القرف ا ىإل

 فإف قضايا الإلو بالتاليك ، ليست مطمقةك  بأف الحقيقة الدينية نسبية الاعتراؼالحرب التي انتيت بتبادؿ 

 إذ يفكركف فييا،  اليكـ ىتفلاسفة الغرب منذ العصر اليكناني حال ثارآمازالت حاضرة بكثافة في  الديفك 

 (.5: 2212طارؽ عسمي  ).القيـك  المعرفةك  لمكجكد يتأممكنيا كؿ كاحدة حسب سياؽ مفاىيموك 

 قد تزعـ فكرة تعددك ،  علاقة الديف بنظريات المعرفة العامةك  فمسفة الديف ةدراسب جكف ىيؾاىتـ 

يضيؼ معرفا الديف ك  بكاقعية نقديةفالديف الحقيقي في نظره يقكـ عمي أرضية معرفية تتصؼ ، الأدياف

 ىك اعتقاد الإنساف بأشياء مقدسة تسكف العالـ أك تسكنوك  الطبيعي أم الله أك الآلية "ما كراء العالـ بأنو:

 (. 123: 1973، فؤاد كامؿرغبتو في دراستيا بيف مجمؿ تاريخ الأدياف ".)ك 

راء الطبيعة أم ك يتعمؽ بما ىك ما ك  بمعنى أف الديف قد يككف شيء داخمي يشعر بو المرء 

 الميتافيزيقا.

، التي تفكؽ إدراكنا مقكةلمظاىر  ىيشياء لأف كؿ اأب الاعتراؼأما ىربرت سبنسر يقكؿ:" الديف ىك 

 (6:  2212، طارؽ عسميلكىية " .) للأأك استجابة الإنسانية 

مف الناحية ك  و.ممارستك  لابد مف قبكلوك  أم أف الديف شيء مطمؽ لا يمكف لمعقؿ البشرم فيمو 

تجارب البشر في العزلة حيف يعممكف ك  الأعماؿك  الأحاسيس السيككلكجية يعرؼ كلياـ جيمس الديف :" ىك

ف لكؿ إنساف طريقتو الخاصة في أ(. بمعنى ونفس نيـ مرتبطكف بالشيء الذم يعتبركنو إليا".) المرجعأ

 مر الأزماف. عبادة الشيء الذم يعتبره إليو الخاص حسب اختلاؼ العقائد عمى
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بالممحد  لممقبا David HUMEفيمسكؼالالذىف اسـ  ىيتبادر إل، حديث عف أشير فلاسفة الديفالكبمجرد 

لا يؤمف HUMEفمسفة الديف. كاف ك  الأخلاؽك  الذم ألؼ العديد مف الكتب حكؿ الميتافيزيقا، العظيـ

ف المعتقدات الدينية تقبؿ كمعرفة يقينية ل أإذ ير ، انتياؾ لقكانيف الطبيعة بالمعجزات التي يعرفيا عمى أنيا

أف الحكـ عمى ىذه المعتقدات يجب أف يتـ عف طريؽ الاستدلاؿ ك ،  شرط أف تككف كليدة استدلاؿ برىاني

 (.7: 2212طارؽ عسمي التجريبي عف طريؽ الأدلة المقامة عمييا. ) 

مادة جامدة كشيء  الخارجي ف العالـعمى أساس تجربتنا في العالـ لأ أف جميع الحقائؽ تنشأبمعنى 

 بو يستقي الإنساف المعرفة اليقينية .ك  محسكس

 فمسفة الدين عند العرب-1-2

مما أسفر عف ،  أنيا ميد لمفمسفة التي انشغمت بكؿ جكانب الحياة عمى تعددىابلقد عرفت اليكناف  

منيـ  نذكرك ،  لافيااخت ىسطكع نجـ فلاسفة كبار يشيد التاريخ ليـ لما قدمكه لمبشرية مف معارؼ عم

كجو  ىعمك  لخ. كلما جاء زمف الفتكحات الإسلامية في أكركبا عمكماإأفلاطكف ...ك  سقراطك  أرسطك

كاف الديف مف أبرز ك ،  انشغمكا بدراسة كتبيا القديمةك  الفمسفة ىبدأ العرب يميمكف إل،  الخصكص الأندلس

 عربقد حذا الفلاسفة الك  العمكـ الإسلاميةفجعمكا منو عمما ضمف منظكمة ،  المحطات التي حمكا عندىا

كمف الأسماء التي تلألأت في سماء فمسفة الديف ، حذك الفلاسفة القدماء لاسيما في العصر العباسي

 إلىفإذا جئنا  .ككاف لكؿ منيـ نيجو الخاص "بف رشد"اك" الفارابي "ك "الكندم"الإسلامية نذكر 

في الكجكد  الغائيةك  ذلؾ عف طريؽ التدبيرك  كجكد الله ىعم (نجد أنو أقاـ براىينوـ 873-ـ825الكندم)

 ستكعب عمكـ اليكنافاـ (الذم  952 –ـ  874بعده الفارابي ) لو مف مدبر. ليأتي المحسكس الذم لابد

قد ك  البرىاف.ك  نظرية العقؿ ىعم بالاعتمادالتصكؼ كنظرية فمسفية ك  أكؿ مف درس عمكـ الديفك  ترجمتياك 

 (الذم يعرفو الإسلاـ بإصلاح التحريؼ الديني)ف آالقر ك  الإسلاـ ىالشريعة القائمة عمأسس نظرية فمسفة 
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 ىإذ كانت الفمسفة الدينية الإسلامية قائمة عم،  الأصؿ الكاحد المشترؾ بيف كؿ الأدياف ىالعكدة إلك 

بحجج  كتفكاكلـ ينشغمكا بإثبات كجكد الخالؽ بؿ ا،  سمـك  الله عميو ىصم نبكة محمدك  أساس تكحيد الله

 (.2217-23-18تاريخ الزيارة: www.almaarifa.com)القرآف

 المصطمحات الدينيةو  المفاىيم-2

فمثؿ ىذه المفاىيـ ليا ،  بالخصكصية المفاىيـ في حياة الإنسافك  لطالما تميزت بعض المصطمحات

تحكيؿ مجرل حيث تسيـ بشكؿ رئيسي في ، عمى الحياة بشكؿ عاـك  تأثير كبير عمى الكياف الإنساني

حداث تغييرات عميقة في شخصيك  حياتو ككنيا تقدـ كجيات نظر جديدة للإنساف عف العديد مف ، ةا 

 العمماءك  مف أبرز المفاىيـ التي شكمت جدلا كبيرا بيف الفلاسفةك ،  القضايا الحساسة التي تؤرؽ تفكيره

مر سكاء كانت المتحيزة لو أك حيث يتكاجد ىذا المفيكـ في العقكؿ بشكؿ مست؛المؤرخيف مفيكـ الديف ك 

 فيما يمي بعض أبرز التفاصيؿ حكؿ ىذا المفيكـ الجدلي.ك  ضده

التي تجيب عف ك  الأفكار التي يسمـ الإنساف بياك  يعرؼ الديف عمى أنو مجمكعة مف المعتقدات

القديـ كاف  ففي،  فئة كبيرة مف الناس إلى يكمنا ىذا تؤرؽ لا تزاؿك  مختمؼ تساؤلاتو التي أرقتو منذ الأزؿ

أما في العصر الحديث فيتركز النقاش أساسا ،  طبيعة الإلو الذم يجب أف يعبدك  النقاش يتناكؿ شكؿ

فالديف يعطي تفسيرا للإنساف حكؿ الغاية مف كجكده عمى ىذه ،  حكؿ كجكد إلو خالؽ تتكجب عبادتو

يضع الأطر التي ك  الأخلاؽ يتعامؿ بشكؿ كبير معك  كما أنو يتمحكر حكؿ فكرة الإلو المعبكد،  الأرض

فالديانات  عمى مر العصكر تطكر الديف لتظير عمى الأرض ألاك  يكما عف يكـك  تنظـ بعض جكانب الحياة

 :الديانات السماكية الثلاثتعتبر ك  .انتشار النار في اليشيـ في حيف طمست الأخرل حيث انتشر بعضيا

العالـ فأصحاب ىذه الديانات يشكمكف النسبة العظمى  الإسلامية الأكسع انتشارا حكؿك  المسيحيةك  الييكدية
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تاريخ الزيارة www.mawdoo3.com) .بيا مف الممحديف لأبأسكما أف ىناؾ نسبة ، مف سكاف العالـ

26/23/2217.) 

يقكؿ : "أنو تصكر  فمثلا عدلي عزايزم،  الديني كقد تطرؽ العديد مف الباحثيف لتعريؼ المفيكـ

 سمككيات متصمة بالديف يعبر عنيا بكممة أكك  القيـ المعمكمات أك اقؼ أك لفئة مفأشياء أك مك  لأحداث أك

الذم يتككف مف  أنو ذلؾ المفظ"يعرؼ حسف جابر المفيكـ ك  (. 12: 1986، مصطمح أك عبارة" .)عزايزم

(. لذا 7: 1981، معينة ". ) جابر حكـ شرعي أك حقيقة دينية مثؿ الله كاحد أك يثير مشاعر دينية

 عناصر مشتركة.ا دينية يجمعي لمفيكـ ىك المفظ أك العبارة التي تشير إلى مكاقؼ أك أحداثفا

(www.mawdoo3.com  28/23/2217تاريخ الزيارة). 

 في المغة الإنجميزية يأتي مفيكـ الديف كالتالي:ك 

 Religion is defined as ;” a specific fundamental set of beliefs and practices generally agreed 

upon by a number of persons or sects.” 

(www.oxford.dictionaries.com 17/23/2217الزيارة تاريخ) 

مييا عمكما عدد مف الأشخاص أك التي يتفؽ عك  الممارسات الأساسيةك  "مجمكعة محددة مف المعتقدات

 الطكائؼ." )ترجمتنا(

 المغة الدينيةو  خصائص النص الفمسفي-3

، إف النص الفمسفي غالبا ما يصنؼ في خانة النصكص الفكرية باعتباره يطمح إلى تقديـ نظريات

 ىذا لأف الفكر،  كالشيء الذم يميزه عف غيره مف النصكص ىك أف النظرية أىـ مف النص بحد ذاتو

لكف ىذا لا يمنع مف القكؿ أف النص الفمسفي نص فكرم يمتحـ ،  يتشكؿ بصكرة قبمية سابقة عمى الكتابة

قد اخترنا النص ك ،  التحاما كثيقا بالمغة ؛أم أف لو لغة تحدد خصكصيتو ىذا نظرا لتعدد مكاضيع دراستو

http://www.mawdoo3.com/
http://www.oxford.dictionaries.com/
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 المغكية المستخدمة في النظريةجمع المككنات  إلاالمغة الدينية ما ىي الديني الذم ىك محكر بحثنا. إف 

النص الديني ما ىك إلا بيانات نصية جممت فييا المعاني المعبرة عف المراد الإليي ك ، الممارسة الدينيةك 

في كعاء مف المغة كىذه الأخيرة ليست إلا رمكزا كمصطمحات تحمؿ المعاني. لقد اتخذ المصطمح أبعادا 

في ك ،  ك المصطمح دالا عمى انتماء المؤمف إلى الجماعة الدينيةففي المغة الدينية أصبح الرمز أ،  جديدة

 قد ظيرت في الساحة الفمسفية مفاىيـك ،  ترجمة المصطمح الدينيك  ىذا المستكل تظير صعكبة تحديد

تـ معالجة كؿ ما ي فيياك رمزية أ ك مجازأنظريات مختمفة منيا مف كصؼ المغة الدينية ككنيا تمثيؿ ك 

 م تحممو العبارات الدينية.يتعمؽ بالمعنى الذ

كانطلاقا مف ىذه القضية ،  تعتبر مشكمة المعنى مف أىـ القضايا التي عالجيا الطرح الفمسفي

خر كراء ذاتو آ شيء إلىذ يعرؼ الرمز قائلا :" ىك ما يشير إ،  نعرض النظرية الرمزية لبكؿ تيميتش

ف الرمز يمثؿ شيئا أخر يستدعيو أى (. بمعن52 : 2212، طارؽ عسميكيشارؾ في ما يشير إليو ".) 

خر الرمز ىك المصطمح الذم يحمؿ معنى لا آبمعنى ، عمى أساس كجكد علاقة بيف الرمز كالمرمكز إليو

 مرئي بعيدا عف الدلالة التي نستنتجيا.

يشغؿ الكاقع  الاعتياديةككف حيز المغة  اعتياديةفكرة أف تككف سمة المغة الدينية  "تيميتش"لقد رفض 

بالتالي لا يمكف ،  متناىي كمستقاة مف التجربة المحدكدة كىي نتاج التفاعؿ مع الطبيعة كالمجتمعال

شارية رمزية لأنيا تحمؿ معاف حكؿ تجربتنا مع الله إف المغة الدينية لغة أبؿ دافع عمى ،  تطبيقيا عمى الله

المطمؽ تيرب العبارات المغكية  ممؤىا الغيب غير الحسي كاللامتناىي لذلؾ يقكؿ :" بتجربتنا مع المقدس

ف أم أ(62: 2212، طارؽ عسمي".) ، كيككف سبيمنا الكحيد ىك تكظيؼ عبارات رمزية ذات طبيعة مفارقة

 "جكف ىيؾ"كيؤيد ىذا الرأم ،  المغة الرمزية كحدىا قادرة عمى التعبير عف الحقيقة المطمقة كما ىك أقصى

ة كالتعبير عف الحقائؽ الدينية لأنيا الكحيدة القادرة عمى نقؿ كاقع المغة الرمزي قائلا:" لا مانع مف استخداـ
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طبيعية  ف تككف أداةأبؿ يأتي قادرا عمى ،  متخيؿ أك متصكر يتعدل الكاقع الحسي كلا يكتفي بنقؿ حقائقو

 (67:ونفس المرجع لذم لا يشبع حكؿ اللامتناىي".)في إطلاؽ كؿ إمكانات الركح في طكقيا ا

نقؿ ك  مستكل التعبيرإلى لمغة الدينية ىي السبيؿ الكحيد لسمك الركح الإنسانية ا رمزيةف أ أم

 المتصكر الحسي حكؿ المطمؽ اللامتناىي.

ف الرمكز إلىأ لابد مف الكقكؼ عمى أىـ خصائص الرمز كمنيا نشير،  ف المغة الدينية رمزيةأبما 

مجمكعة ما بحيث  ىتجعؿ المؤمف ينتمي إل م ىي تمؾ الرمكز التيأ،  جكىرية في التجربة الدينية الفردية

شيء آخر كراء ذاتيا  ىنيا تشير إلأبمعنى  ؛ذلؾ فالرمكز مجازية ى.زد إل اف لكؿ جماعة نظاميا كقيميا

ف أأنيا قابمة لمتأكيؿ ما يعني  ىبالإضافة إل خر.آرمز  إلىكىذا ما يضفي عمييا صعكبة تغيير الرمز 

بعاد الرمز حسب مكاقؼ البشر كاختلاؼ الأكضاع كالحقب ىناؾ تأكيلات عديدة نظرا لتعدد أ

 (78: 2212، طارؽ عسميالزمنية.)

 المصطمح وعمم المصطمح-4

 المصطمح -4-1

ضاربة في القدـ فحاجة الإنساف لتسمية الأشياء كالمفاىيـ اقتضت  لا شؾ أف جذكر المصطمح

كلايزاؿ عمـ ، نكر إلا في السبعيناتإلا أف الأسس النظرية لعمـ المصطمح لـ ترل ال، ميلاد المصطمح

بو مف أجؿ ضبط المصطمحات كالسعي  الاىتماـكقد تزايد ، المصطمح مف أىـ فركع الدراسات المسانية

كلا يختمؼ اثناف أف لعمـ الترجمة أىميتو الممحة في التعامؿ مع المصطمحات بكصفو المرآة ، لصياغتيا

 المغة اليدؼ . إلى المتمقي في التي تعكس فيـ المصطمح في لغتو الأـ كنقمو

مصدر ميمي لمفعؿ اصطمح " مف المادة صمح كقد حددت تعني  كممة المصطمح ؛في المغة العربية

كمع تككف العمكـ في الحضارة الإسلامية العربية ، المعاجـ العربية دلالة ىده المادة بأنيا ضد الفساد"
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فؽ عمى استخداميا بيف أصحاب التخصص الكممات المت" تخصصت دلالة كممة " اصطلاح " لتعني

 س (.غ 4، لؾ التخصص. )حجازمذالكاحد لمتعبير عف المفاىيـ العممية ل

تفاؽ قكـ عمى امح عمى النحك التالي : "ىك عبارة عف مصطكقد عرؼ عمي بف محمد الجرجاني ال

أك غيرىما ".  تسمية شيىْ باسـ بعد نقمو عف مكضكعو الأكؿ لمناسبة بينيما أك مشابيتيما في كصؼ

 أم أف، فالمصطمح إذف في عمكمو يدؿ عمى اتفاؽ مجمكعة معينة عمى رمز ما .)نفس المرجع(

 المصطمح ناتج عف اقتراف رمز بمفيكـ معيف. 

كممات تكاد تككف متفقة مف حيث النطؽ  طمؽ عمى المصطمحأما في المغات الأكركبية المختمفة في

في  terminoفي الفرنسية ك termeك في الألمانية terminus، في الإنجميزية term:كالإملاء كىي

أما في ، أك المكاني أك عمى الشرط ألزمانيه الكممات في الاستخداـ العاـ عمى الحد ذالبرتغالية...كتدؿ ى

كالمعنى الأساسي يتمخص في ، المتخصص فتدؿ عمى تركيب أك كممة تعبر عف مفيكـ أك فكرة الاستخداـ

أم  termكأقدـ تعريؼ لكممة "، الشرط أك الدلالة المتخصصة أك المكاف زماف أكالتحديد مف حيث ال

كعندما يظير في المغة ، المصطمح ىك " كممة ليا في المغة المتخصصة معنى محدد كصيغة محددة

 غ س( . : 11، ه الكممة تنتمي إلى مجاؿ محدد." )حجازمذالعادية يشعر المرء أف ى

" اسـ قابؿ لمتعريؼ في نظاـ متجانس يككف تسمية فيك ح داخؿ التخصصأما التعريؼ الحديث لممصطم

 نفس المرجع(.كيطابؽ دكف غمكض فكره أك مفيكميا " )، حصرية ) تسمية لشيء ( كيككف منظما

Term in English : 

Term : is a word or phrase used to describe a thing or to express a concept ،especially in a 

particular kind of language or branch of study. 

(www.en/oxford dictionaries.com). visited on march20/2017 

http://www.en/oxford%20dictionaries.com
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خاصة في لغة ، ك التعبير عف مفيكـ ماأما  شيءك جممة تستخدـ لكصؼ أالمصطمح ىك كممة "

 .)ترجمتنا(."مف فركع الدراسات ك في فرعأ عينةم

لممصطمح مجمكعة مف الخصائص أىميا أف لممصطمح الكاحد مفيكما كاحدا في التخصص  

كلا يصح تعدد المفاىيـ في نفس العمـ لممصطمح الكاحد مف أجؿ اجتناب كؿ أشكاؿ الالتباس ، الكاحد

ثبكت ذلؾ فيككف ، ة فيوكالغمكض كما أف المصطمحات يختمؼ مفيكميا باختلاؼ المجاؿ المستعمم

 (25:2222، . )مقرافالمفيكـ إلزاما 

 عمم المصطمح 4-2

، يتناكؿ الأسس العممية لممصطمحات كتكحيدىا، عمـ المصطمح مف أحدث فركع عمـ المغة التطبيقي

إنو ف يبالتال، كما يبحث في المكضكعات المنيجية الأساسية التي يجب تطبيقيا في كضع المصطمحات

ذا ذىبنا إلى الدراسات التي تتناكؿ عمـ المصطمح نجد أنيا ، خصائصياك  بيعة المفاىيـعمـ يدرس ط كا 

كؿ ىك العمـ الذم يبحث في فالأ Terminology-Terminographyتفرؽ بيف فرعيف مف ىده الدراسات 

رىا كالثاني ىك العمؿ الذم ينصب عمى تكثيؽ مصاد، المصطمحات المغكيةك  العمميةالعلاقة بيف المفاىيم

 (16، حجازمنشرىا في معاجـ متخصصة.)ك  كالمعمكمات المتعمقة بيا

-Terminology in English : 

"Terminology is a science whose aim is to study terms which are lexical elements used in 

specialized fields( subjects of their branches) ،and generated in such field from elements 

already existing in other fields" .)www.bitstream.com.( Visited on(12/03/2016) 

http://www.bitstream.com/
http://www.bitstream.com/
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ىي كحدات معجمية مستعممة  التي، دراسة المصطمحات إلىعمـ المصطمح ىك العمـ الذم ييدؼ  -

كتـ تكليدىا مف عناصر مكجكدة مسبقا في مجالات  مكاضيع لفركعيا(كمكلدة في مجالات متخصصة )

 أخرل.)ترجمتنا(

يحدده عمـ المصطمح بفركعو  الاستعماؿكىذا ، أم أف لكؿ مصطمح مجاؿ تخصص يستعمؿ فيو

 المختمفة.

عدادىاو  وضع المصطمحات 4-3  ا 

عدادىاك  المقصكد بكضع المصطمحات جميع الفعاليات المتصمة بجمع المصطمحات في حقؿ مف  ا 

 ك مقابلاتيا بمغة أخرل.أتعريفاتيا بالمغة ذاتيا ك  معرفة مرادفاتياك  تنسيقياك  كتحميميا، لحقكؿ العمميةا

كما تعنى النظرية ، كذلؾ جمع المفاىيـ الخاصة بذلؾ الحقؿ كتخصيص مصطمح معيف لممفيكـ الكاحدك 

، تكحيدىاك  مصطمحاتالعامة لعمـ المصطمح بتحديد المبادئ المصطمحية الكاجبة التطبيؽ في كضع ال

 .للاشتقاؽسيكلة المفظ كقابميتو ك  ككذا تحديد الشركط الكاجب تكفرىا في المصطمح كالدقة

 (15: 2228، ) القاسمي عمي

 آليات توليد المصطمح 4- 4

لأف كؿ عمـ مف العمكـ ينفرد بمجمكعة مف الركائز التي ، كاف التعامؿ مع المصطمح أمرا حساسا

فكاف لزاما استخراج مصطمحات العمكـ المختمفة مف ، مستكل المنيج أك المضمكف يستند عمييا سكاء عمى

دخاليا إلى المغة العربية عف طريؽ مختمؼ الآليات.ك  لغاتيا الأصؿ  ا 

 شتقاقلإا1- 4-4

ف أف لمغة العرب قياسا ك أ –إلا مف شذ منيـ  -يقكؿ المغكم العربي ابف فارس :" أجمع أىؿ المغة 

ىذا يعني أف الاشتقاؽ ك  (67:  1964الكلاـ مف بعض" . ) ابف فارس الصاجي العرب اشتقكا بعض 
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، عممية قياسية ىادفة إلى تككيف كممات جديدة كفقا لمقكاعد التي تقكـ عمييا الكممات المكجكدة في المغة

بذلؾ يصبح المشتؽ الجديد جاريا عمى كزف مف الأكزاف العربية القديمة فيككف عمى نمط المصطمحات 

 يصبح مقبكلا عند أبناء الجماعة المغكية كمعترفا بو عند عمماء المغة.ك  مكركثةال

 النحت-4-4-2

فتنزع مف مجمكع حركؼ كمماتيا كممة فذة ، النحت في الاصطلاح أف تعمد إلى كممتيف أك جممة

كممات فال، كالنحت مف أىـ كسائؿ تككيف المصطمحات العممية تدؿ عمى ما كانت تدؿ عميو الجممة نفسيا.

. كأفادت المغة المركبة تتخذ عناصرىا مف أصكؿ مختمفة لتصبح ىذه العناصر مككنات لكممة كاحدة

 .فيناؾ صيغ منحكتة عناصرىا أجنبية، العربية مف ىذه الصيغة المنحكتة في المغات الأكركبية

 (:غ س8، )محمكد فيمي حجازم

 التركيب 4-4-3

يقصد بو ترجمة العناصر المككنة ك  ات العربيةيعد التركيب مف أىـ كسائؿ تككيف المصطمح

تككيف تركيب عربي مف أكثر مف كممة يؤدم معنى المصطمح ك  لمصطمح أكركبي مركب إلى المغة العربية

الفرؽ ك ، ىناؾ مصطمحات كثيرة ككنتيا المغة العربية عف طريؽ التركيب بدلا مف النحتك ، الأكركبي

.)نفس حركاتيا بينما تبقى ثابتة في التركيبك  كنة بعض صكامتيابينيما أف في النحت تفقد العناصر المك

 المرجع(

" تعدد نمثؿ لمتركيب ك  ميؿ المغة العربية إلى التركيب لا إلى النحت فيك مف الممحكظ لذا

 .(theology)"عمـ اللاىكت"، ((polytheismالآلية"
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 أىمية المصطمح ودوره في الترجمة-5

ما يعترض سبيؿ المترجـ باعتباره يتضمف شحنات ثقافية تقؼ في تعد مشكمة ترجمة المصطمح أىـ 

"قد يصبح اضطراب المصطمح  في ىذا المكضكع يقكؿ أحمد حساني:ك  خمفية النص الأصؿ كتحيط بو.

المساىمة في ك  مما يعطؿ آليات الإبداع، المسانية بخاصة الترجمةك  عائقا معكقا لطرائؽ الترجمة العامة

كىذا التعطيؿ ينعكس لا محالة عمى ، في حقؿ ما مف حقكؿ المعرفة الإنسانيةإنتاج الخطاب العممي 

كتلاقي  كيضعؼ حمكلتيا المعرفية في مجاؿ تقاطع، الكعي المنيجي في الثقافة العربية المعاصرة

 (84: 2222، أحمد حساني) الحضارات."

كؿ الفردية كتعددت ف لـ تكف المصطمحات متاحة لممترجميف عمى نحك منظـ سادت الحمإبالتالي 

كيجعؿ النصكص المترجمة غير ، المقابلات العربية تعددا يناؿ مف الكظيفة الاتصالية لعممية الترجمة

مفيكمة عمى النحك المنشكد. كيقكؿ محمكد فيمي حجازم:" حتى تؤدم الترجمة كظيفتيا في نقؿ المحتكل 

 .(و نفس لالة") المرجعبدقة كأمانة كاف لزاما أف تككف المصطمحات مقننة كاضحة الد

ف يككف المترجـ أكليذا ينبغي ، نو لابد مف التعبير بطريقة دقيقة في المغة المترجـ إليياأبمعنى  

لا أصبحت الترجمة ناقصة.  عارفا بالمصطمحات المستخدمة في المكضكع الذم يترجمو كا 

 Interpretive Theory النظرية التأويمية-6

  "ك "سمسككفيتش دانيكاالمنظرتيف " عمى يد كؿ مف ESITالمترجميفك  مةالمدرسة العميا لمتراج تأسست

Danica SALESCOVITCH  مارياف لدرير "Marianne LEDRERكاحد ىك  مبدأ عمى تسمط الضكء

كما ، اكتسابوك  كسيمة لتحصيؿ المعنى عنجأثناء الترجمة عمى المنيج التأكيمي باعتبارىا أإذ تعتمد ، المعنى

لدرير النظرية التأكيمية  فكتعرؼ ماريا .يارات مف طرؼ المترجـمك  تستدعي استحضار عدة معارؼ

 كالتالي:



 فمسفة الديفمصطمحات  ترجمة  الفصؿ الأكؿ: 
 

17 
 

« La théorie interprétative à établi que le processus consistait à comprendre le texte original ،

a déverbaliser sa forme linguistique et a exprimer dans une autre langue les idées comprises et 

les sentiments ressentis)Lederer, 1994 : 11) 

عادة صياغة بنيتو المغكية الترجمية "تثبت النظرية التأكيمية أف العممية  قكاميا فيـ النص الأصؿ كا 

 منو في لغة أخرل". )ترجمتنا( التعبير عف الأفكار كالأحاسيس المستكحاةك 

 : ص المعنى إلى ثلاث مراحؿتنقسـ النظرية التأكيمية خلاؿ عممية استخلاك  

 Comprehension مرحمة الفيم -6-1

كفييا ، للإحاطة بالمعنى المراد تبميغو في المغة اليدؼ تتمخص في تأكيؿ الخطاب في المغة الأصؿ

إلى  بالاستناديسخر المترجـ كؿ قدراتو المعرفية مع الأخذ بعيف الاعتبار ظاىرة الإضمار في الكلاـ 

 .المقاـ يمعباف دكرا ميما في التفسيرك  ف السياؽلأ، معنىلمانية مما يفتح إمكانية متعددة المعايير غير المس

 Deverbalizationمرحمة الانسلاخ المغوي -6-2

ركرة نقؿ المعنى في بحيث أنيا تبنى عمى ض، ىي المرحمة الأىـ في عممية الترجمة التأكيميةك 

 رير المعنى مف البنيات المغكية لمنص الأصؿأم تح، عمى تحكيؿ العناصر المغكية سياقو العاـ

(www.maw3ood.com 32/23/2217الزيارة  تاريخ) 

البحث عف بنيات لغكية جديدة في المغة اليدؼ لاجتناب أم تداخؿ بيف المغتيف في مرحمة إعادة ك 

 تقكؿ لدرير في ىذا الصدد:ك  الصياغة

« La déverbalisation est le stade que connait le processus de la traduction entre la 

compréhension d’ un texte et sa réexpression dans une autre langue il s’ agit d’ un 

affranchissement des signes linguistiques concomitant à la saisie d’ un sens cognitif et 

affectif » ( 182 :2226 ( ) 

http://www.maw3ood.com/
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عادة التعبير في لغة أخرلك  ىك مرحمة تعرفيا عممية الترجمة تتـ فييا فيـ النص نسلاخ المغكملإ"ا حيث ، ا 

 تحصيؿ معنى معرفي ككجداني " )ترجمتنا( مف أجؿ يصاحبيا تحرير العلامات المغكية 

م كتقكؿ لدرير أيضا: "يجب عمى المترجـ أف يفصؿ المعنى المراد نقمو بأناة عف الغشاء المغك 

فالكضكح الذم يسعى إليو المترجـ يرتبط إلى حد بعيد ، الأصؿ لا إلباسو غطاء لغكيا في المغة اليدؼ

 (243: 2223، د صياغتو لمنطؽ التركيب في المغة اليدؼ ".)حديد الياسابمدل ملائمة الكلاـ المع

ية بيف المغة بمعنى أف المترجـ ممزـ بنقؿ معنى النص الأصؿ مع مراعاة اختلاؼ التراكيب المغك 

 المغة اليدؼ.ك  الأصؿ

 Reexpressionمرحمة إعادة التعبير -6-3

عمى  كما يعمؿ جاىدا، الكضكحك  في ىذه المرحمة يخضع المترجـ ترجمتو لقدر كبير مف الدقة

الكسائؿ ك  كذلؾ بإيجاد المقابلات اللازمة، الحفاظ عمى مضمكف النص الأصؿ كاملا دكف زيادة أك نقصاف

فيكتفي باستخلاص معنى الكممات ، التي تسمح لو بنقمو إلى المتمقي في المغة اليدؼك  لمتاحةالتعبيرية ا

يصالو إلى المتمقي في المغة اليدؼ.ك  في النص الأصؿ  ا 

، فإف كؿ ىذه المراحؿ تتكامؿ فيما بينيا لإنتاج نص مترجـ متماسؾ، عتمادا عمى ما سبؽ ذكرهاك 

كما أف ، الشركط الجديدة لاستقباؿ الترجمة في المغة اليدؼ بارالاعتيأخذ بعيف ك  يحترـ المعنى الأصؿ

التي تيدؼ إلى حشد المتممات المعرفية لممساىمة في  ألتكثيقيىذه المراحؿ تتخمميا عممية البحث 

 تحصيؿ معنى النص الأصؿ.

ك ىك  قد اخترنا منو مكضكعا ميما لمغاية ألاك  يعتبر التفكير الفمسفي مف أسمى ضركب التفكير. 

العرب بالرغـ مف ك  كقد استنتجنا أف لفمسفة الديف كيانا إنسانيا لدل كممف الغرب،  مصطمحاتو ك الديف



 فمسفة الديفمصطمحات  ترجمة  الفصؿ الأكؿ: 
 

19 
 

الديف في كعاء النص  مصطمحاتك  بالإضافة إلى أف التعامؿ مع مفاىيـ، التاريخي بينيماك  التفاكت الثقافي

، لتحقيؽ ذلؾ ىك التسمح بالمعرفة فالسبيؿ الكحيد، الفمسفي ليس بالأمر الييف لأف المغة كحدىا لا تكفي

لعمـ ك ، تسميتيا في جممة حقكؿ المكاضيعك  كيعتبر عمـ المصطمح حقلا معرفيا يعالج تككيف التصكرات

الترجمة أىميتو الممحة في التعامؿ مع المصطمحات بكصفو المرآة التي تعكس فيـ المصطمح في لغتو 

 جاء بو.  ذات المعنى الذم في المغة اليدؼ ليحمؿ الأـ ثـ نقمو إلى المتمقي
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كيفية ترجمة مصطمحات 
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مما جعؿ التعامؿ ، تعتبر المصطمحات مفاتيح العمكـ كليا قكاسـ مشتركة في جميع مياديف المعرفة

كاء عمى مستكل لأف كؿ عمـ مف العمكـ ينفرد بمجمكعة مف الركائز التي يستند عمييا س، معيا أمرا حساسا

 المفيكـ اك المضمكف ,خاصة إذا تعمؽ الأمر بالمصطمحات الفمسفية الدينية بسبب اختلاؼ أفكار الفلاسفة

ألحقناىا بترجمتنا ك  النماذج مف المدكنة قد تطرقنا في ىذا الفصؿ إلى استخراج بعضك  تعدد مذاىبيـ.ك 

 ممخص عاـ لممدكنة.ك  لمحة حكؿ حياة الكاتبعمى النظرية التأكيمية كذلؾ بعد تقديـ  الخاصة بالاعتماد

 تعريف الكاتب -1

يعتبر مف أىـ ركّاد المذىب ، مف أسرة برجكازية، 1711: فيمسكؼ اسكتمندم كلد عاـدافيد ىيوم

كقد اشتغؿ ، لكنّو كاف شغكفنا بالفمسفة، التجريبي كمذىب الشكككية. درس القانكف تحت ضغط أسرتو

احد ككاكب عصر التنكير في القرف  . كاف ىيكـ1776ا حتى مات سنة بتحرير فمسفتو كالتصنيؼ فيي

ككاف أكّؿ فيمسكؼ في العصر الحديث يطرح فمسفة طبيعية شاممة تألفت جزئينا مف رفض ، الثامف عشر

كرفض ىذه البصيرة المثالية ، الفكرة السائدة تاريخينا بأفّ العقكؿ البشرية نسخ مصغّرة عف العقؿ الإليي

 منيا بأفّ العالـ ىك كؿ ما يمثمو البشر. كالمستقمة

كبدأ التشكيؾ كعارض ، كقدّـ آراء فمسفية بناىا عمى أفكار كجكد الرّب، عُرؼ ىيكـ بالممحد العظيـ

رفض جميع الديانات كقد كتب مؤلفنا ك  في ىذه القضية Emmanuel Kantإيمانكيؿ كانت 

فْ ينشره في حياتو خكفنا مف محتكل الكتاب الذم " لـ يشأ أ Dialogues in the Natural Religionسماه"

اكثر ما اظير افكاره ىك مقالو حكؿ نفس المكضكع تحت عنكاف ك  مقدساتيـك  يياجـ فيو عقائد الناس

" ليكتمؿ بذلؾ مذىبو الألحادم كأفكاره The Natural History of Relogion"التاريخ الطبيعي لمديف "

كأفّ ، ككاف لا يرم أم كسيمة لممعرفة سكل الحس، سفسطة كالمغالطةالضالة عف الديف التي تميّزت بال

، أصكؿ الديف تكمف في العاطفة .كما يرفض الإيماف بأم شيء خارج نطاؽ العالـ الطبيعي المحسكس
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كىذا يظير جميًّا في فمسفتو ، كالمحكر الذم يدكر عميو فكره، فالإلحاد إذف ىك مفتاح شخصية ىذا الرجؿ

 History of Great", ك" Political Articlesإلا حكؿ الإلحاد عدا بعض المؤلفات مثؿ: ""التي لا تدكر 

Britain( ."www.biography.com : 15/24/2217تاريخ الزيارة) 

 تقديم المدونة: -2

يعتبر دافيد ىيكـ أحد أىـ فلاسفة الديف الذيف أماطكا المثاـ عف قضية العقائد الدينية كالإيماف الذم 

كالمجمديف ، "المقالات والرسائلكبعد أفْ أسس سمعتو بكتاباتو "، لناس في الماضي كحتى الحاضرشغؿ ا

"في  The Natural History of Religionقاـ بنشر مقالو " ، "The History of Britainالأكليف مف كتابو "

ّـ تشكييو عمى نطاؽ كاسع، في انجمترا 1757بداية عاـ  تقادات اللاذعة مف كىذا بسبب الان، كالذم ت

، طرؼ الفلاسفة الناقديف كحتى الناشريف بسبب اعتبارىـ أف ىذا المقاؿ مساس كانتياؾ لحرمة أدياف البشر

 الشيء الذم أثار سخط كغضب القراء كالمتدينيف.

، " إلى مكضكع تعدّد الآلية كديف أكؿ لمناسThe Natural History of Religion يتطرؽ مقاؿ "

لى أصؿ الإي ، ككذا إلى نشكء الاعتقاد بإلو كاحد )أم التكحيد( مف الاعتقاد بآلية متعدّدة، ماف بياكا 

لذا فيك يقدّـ تفسيرنا طبيعينا معقدنا لأصؿ الديف في ، كمقارنة ىذه الأدياف فيما يتعمؽ بالشؾ كالإيماف

يطرح  كفي ىذا الصدد، اىذا لأفّ البشرية تقدمت مف أفكار بدائية إلى أفكار أكثر تعقيدن ، الطبيعة البشرية

HUME كما ىك أصمو في الطبيعة البشرية ، في مقالو سؤاليف رئيسييف يتعمقاف بالديف كأساسو في العقؿ

  ربما كاف ىذا المقاؿ الفمسفي محاكلة جدية مف طرؼ ، ىذا لأفّ الأفكار الدينية ليست مكحدة

DavidHumeلاف التاريخ ك ، خير كسيمة للانتفاع بولاف معرفة الشيء ك  لمعالجة قضية التطرؼ باسـ الديف

  www.biography.com( 2017/04/15)أحد مفاتيح حقيقة الأشياء التي كرثناىا مف الماضي البعيد.
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 ممخص المدونة -3

 " فإننا تطرقنا إلى تقديـ فكرة عامة حكؿ David Humeبما أننا اخترنا التعامؿ مع مقاؿ "دافيد ىيكـ

The Natural History of Religion.في الممخص التالي 

" مكضكع تعدّد The Natural History of Religionفي مقالو "  David HUMEدافيد ىيكـ  يعالج

كما ، المقارنة فيما بينيا فيما يخص الشؾّ كالإيمافك  كأصؿ الإيماف بيذه الآلية، الآلية كديف أكّؿ لمناس

كقد طرح عممو الفمسفي ، أصميا في الطبيعة البشرية كما ىك، ييدؼ إلى تقديـ فكرة حكؿ التعدّدية الدينية

" That Polytheism Was the Primary Religion of Menالقسـ الأكّؿ تحت عنكاف: "، عدة أقساـ ىذا في

أفّ الشرؾ كاف  أيف يشرح ىذه الفكرة بتقديـ حجج عدّة منيا أفّ كؿ السجلات المتكاجدة عندنا حاليًّا تثبت

بالإضافة إلى أفّ ، كأفّ القبائؿ البدائية ىي الأكثر عرضة لمشرؾ، منتشرنا عندما كاف الناس أكثر بربرية

 الأمر الذم يظير في ترتيب الطبيعة.، مسائؿ الديف قد تقدّمت مف الشرؾ إلى التكحيد مع تقدّـ الإنسانية

كأقرّ بأفّ الأحداث المختمفة ، أصؿ الشرؾالثالث قضية ك  في كؿ مف القسـ الثاني HUMEيتناكؿ 

أم كجكد ، كالتفكير البدائي السائد حكؿ كجكد كائنات ذكية بنكايا مختمفة، كالمتناقضة في حياة الإنساف

كعدـ قدرتيـ عمى ، بالإضافة إلى محاكلة البشر لفيـ الطبيعة، آلية لكؿ منيا مجاؿ سيطرة خاص بيا

 أسباب لمشرؾ.كميا  تفسيرىا كالقمؽ مف المجيكؿ

 Dieties not considered as creators or formers of theأمّا في القسـ الرابع الذم يحمؿ عنكاف

world" ،يعتقدHume كالفجكة الكبيرة بيف الإيماف كالشرؾ ، أفّ ىناؾ قكّة ذكية غير مرئية تسيّر ىذا العالـ

لإيماف بالديف الحقيقي ىك الإيماف بكجكد إدارة أمّا ا، ىي أفّ ىذا الأخير مجرّد نكع مف الإلحاد الخرافي

، عميا في الككف. كيمي بعد ذلؾ القسـ الخامس أيف يعرض ىيكـ الأشكاؿ المختمفة لمشرؾ: كعبادة الأبطاؿ
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بمعنى أفّ الأشياء المادية تسكنيا الآلية بعدىا يتّـ خمؽ ، ذلؾ بإنساب قكّة غير مرئية لكائف مرئي )بطؿ(

 ليا )التأليو(.ركايات كأساطير حك 

ككما يقكؿ العرب بالنقيض ، "Origin of Theism From Polytheis"إلى القسـ السادس humeينتقؿ

يظير فكرة التكحيد مف الشرؾ ليس بسبب عقلانية ىذه الفكرة لأف الناس قديمنا كانكا ، تعرؼ الأشياء

في القسـ يؤكد ك ، ة مثلان كالتحرّر مف ىذه التناقضات ىك أفّ الديف مف أصؿ اليي كالمسيحي، جيلاء

كيُضيؼ في القسـ ، السابع مدعمنا نظريتو حكؿ التكحيد بالقكؿ أفّ ىذا المبدأ ينشأ مف أكثر ديانة مختمفة

بعد ذلؾ ، كىذا بسبب ضعؼ الركح الإنسانية كمخاكؼ البشر، كتراجع الشرؾ، حكؿ امتداد التكحيد الثامف

، المقارنة بيف ىذه الأدياف فيما يتعمؽ بالاضطياد كالتسامحكالعاشر مكضكع  في كؿ مف القسـ التاسع تبنى

الذم يدفع إلى البربرية كفساد الأخلاؽ. أمّا الثاني يشجع ، فالأكّؿ يعكد إلى سبب الحرماف كالتعصّب

شرح كؿ ما  HUMEفإفّ ، الأخلاؽ التي تعتبر أصؿ كؿ حيز في الككف. كلك نركّز عمى القسـ الأخير

كليس الحؽ لمبشر في ، ذلؾ لأفّ كؿ ديف مبرّر، كأفّ عقائد الكاثكليكية ليست عبثية، فيتعمؽ بالشؾ كاليقي

عمى  كالتشكيؾ فييا بالرغـ مف أفّ التكحيد يبدك أكثر تعصبا مف الشرؾ. كما القي نظرة، إدانة ىذه العقائد

كالتي تعكد إلى ، يةالأسباب التي تنشأ منيا المفاىيـ الخاطئة حكؿ الطبيعة الإليية في الديانات الشعب

بالرغـ مف أنّو يكافؽ ىذه الفكرة لأفّ الخكؼ كالقمؽ ىك الجانب الأكثر صحة ، الخكؼ مف المستقبؿ

ىك تأثير سمبي لمغاية كالسبيؿ ، بالإضافة إلى أفّ تأثير ىذه الأدياف الشعبية، لممشاعر الفعمية للإنساف

أنحاء العالـ ىك كجكب كضع أراء مختمفة ضد  الكحيد لاستيعاب المفاىيـ الدينية المختمفة في جميع

 كالبحث فييا عف طريؽ الفمسفة.، بعضيا البعض

 The Natural History of يمكننا القكؿ بأفّ: "، بعد دراستنا لكؿ ىذه الأفكار التي سبؽ ذكرىا

Religionنساف كتصفية الأفكار المبتذلة للإ، كتطكر المفاىيـ الدينية مكجزا لأصؿ إلّا كصفا " ليس
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كىذا العمؿ الفمسفي أيضا عممية تدفؽ كارتداد بيف التصكرات الجاىمة التي ىيمنت قديما لتصبح ، البدائي

كالتأثير السيئ عمى الأخلاؽ ليس  أفّ المفاىيـ الخاطئة لمطبيعة الإليية HUMEإذْ يقرّ ، عمى شكؿ عقيدة

 ناتجا إلّا مف شعبية الديانات.

 - منيجية التحميل:-4

 DAVID HUME " ؿ The Natural History of Religion ترجمنا مقتطفات مف كتاب ""بعد أف 

ففي ، كقد اعتمدنا عمى النظرية التاكيمية لترجمتيا، قمنا باستخراج بعض المصطمحات الفمسفية الدينية

جـ مرحمة الفيـ استعممنا القامكس الفمسفي الإنجميزم كفي مرحمة الإنسلاخ المغكم إعتمدنا عمى المع

 الشامؿ لمصطمحات الفمسفة كأخيرا القامكس الفمسفي ثنائي المغة إنجميزم/عربي في مرحمة إعادة التعبير.

 تحميل أمثمة من المدونة-5

 Doctrine: 1أنموذج 

PLATO introduces SOCRATES affirming, that the accusation of impiety raised against 

him was owing entirely to his rejecting such fables, as those of SATURN's castrating his 

father URANUS, and JUPITER's dethroning SATURN: Yet in a subsequent dialogue, 

SOCRATES confesses, that the doctrine of the mortality of the soul was the received opinion 

of the people.(Hume ,1757: 30) 

يقدـ أفلاطكف سقراط مؤكّدنا بأف اتيامات العقكؽ كالمعصية المكجية ضدّه تعكد كميا لرفضو ليذه “

طاحة جكبتر لساترف اهحيث عاند أب، مثؿ خرافات ساتكر، الخرافات  راتي الحكافكمع ذلؾ ف، أكرانكس كا 

 رجمتنا()ت.”أخلاؽ الركح ما ىك إلّا اعتقادات الناس مذىبيعترؼ سقراط أفّ  اللاحقة

 : كالتالي الإنجميزمفي القامكس الإلكتركني  Doctrineكجدنا تعريؼ مصطمح 

“objectif, theory or set of beliefs, esp, political or religious thought and accepted by a 

particular group”. 
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  Philosophical meaning in the Cambridge English Dictionary 

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy22/26/2217بتاريخ 

يتقبميا كيتعمميا مجمكعة مف الأفراد خاصة في مجاؿ التي  نظرية أك مجمكعة مف المعتقدات "

 (.)ترجمتنا ."السياسة كالديف

، المعتقد الذم يُذىب إليوىك "ك  "مذىب“كرد عمى انو  "الشامؿ لمصطمحات الفمسفةأما في "المعجـ 

 1998) الحفني عبد المنعـ,."كيظير جميا في العقيدة كالفمسفة، كالطريقة كالأصؿ الذم يتبعو الناس

 العقيدة,فقو" كالتالي:فقد كرد  عربي/انجميزم  ثنائي المغة الإلكتركني في القامكس الفمسفي (.أما413:

 22/26/2217بتاريخwordRefrence.com. المذىب,

كتعني ، كمشتقو مف الفعؿ عقد، : تشغؿ الجانب النظرم الذم يجب الإيماف بوتعريف العقيدة1-

 (362:  1998الحفني عبد المنعـ ,كتتمثؿ في الإيماف بالله كملائكتو. )، التمسؾ بالأحكاـ

الأحكاـ الشرعية المتعمقة بما يصدر عف الإنساف مف أقكاؿ كأفعاؿ  : مجمكعة مفتعريف الفقو2- 

كفيميا بعد إجراء عدد مف الدراسات المنيجية ، المستقاة مف النصكص الشرعية التي لابدّ مف استيعابيا

 (422: 1998الحفني عبد المنعـ ,في المدارس الفقيية. )

خطاب في المغة الأصؿ بيدؼ الأيف أكلنا  بداية بمرحمة الفيـك عمى النظرية التأكيمية  اعتمادا

الكارد في القامكس الفمسفي  doctrineكاستنادنا إلى تعريؼ مصطمح ، استخراج المعنى كفيـ سياؽ النّص

، مجمكعة مف الأفراد خاصة في الديف يتعمميا الإنجميزم عمى أنّو مجمكعة مف النظريات كالتعاليـ التي

كالذم يعني ، ؽ النّص الذم يدكر حكؿ المذىب الأخلاقي لسقراطكجدنا أفّ ىذا التعريؼ يكافؽ سيا

 االذم يتبّعو تلاميذه في القديـ. أم، مجمكعة المبادئ التي كضعيا ىذا الفيمسكؼ لمنيج مذىبو الأخلاقي

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy
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في القامكس  Doctrineقابلات في المغة اليدؼ كجدنا أفّ ممرحمة الانسلاخ المغكم التي تبحث عف ال

كىذا لا ينافي المفيكـ ، ات الفمسفة يعني: الطريقة كالمعتقد الأصؿ الذم يتبّعو الناسالشامؿ لمصطمح

كىي مرحمة ، كصمنا إلى المرحمة الأخيرةفي حيف كحتى سياؽ النّص في حد ذاتو. ، الأكّؿ بالإنجميزم

ة منيا كجدنا مقابلات مختمف، إعادة التعبير التي غايتيا الاحتراـ كالحفاظ عمى معنى النص الأصمي

أما مصطمح الفقو يعني الأحكاـ الشرعية ، للأحكاـ كضركرة التمسؾ بيا مالعقيدة التي تعني الجانب النظر 

 كبعد المقارنة بيف كؿ ىذه المفاىيـ نقترح أف يككف، المستقاة مف النصكص الشرعية في المدارس الفقيية

 .المعنى لدلأنّو حافظ عمى سياؽ النّص كأ Doctrineؿ مقابلا المذىب مصطمح

  Deism: 2أنموذج 
“But it appears, that, whatever skeptical liberties that great man night take, in his 

writings or In philosophical conversation: he yet avoided, in te common conduct of life, the 

imputation ofdeism and profaneness”. (HUME, 1757:27). 

ما يبدك أنّو ميما كانت الحريات الشكككية التي قد يتخذىا الرجؿ العظيـ في كؿ كتاباتو كمالكف 

 )ترجمتنا( .ية كالفسؽ في سيرة الحياة العامةببعد ذلؾ يتجنب اتيامات الربك فإنو  كحكاراتو الفمسفية

 :لي:كالتا في القامكس الفمسفي الإلكتركني الإنجميزمDeismتعريؼ مصطمح  كجدنا

The belief in a simple good who does not act to the influence events, and whose 

existence has no connection with religious building, or religious books … etc. 

Philosophical meaning in the Cambridge English Dictionary 

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy25/05/2017 بتاريخ 

ىك الاعتقاد بكجكد إلو كاحد لا يتدخؿ لمتأثير في الأحداث التي لا علاقة لأصميا بالديف كالمباني 

 ية. )ترجمتنا(.كحتى الكتب الدين

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy%20بتاريخ%20%2025/05/2017


 كيفية ترجمة مصطمحات فمسفة الديف                                                   الفصؿ الثاني: 
 

27 
 

 في المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفة عمى النحك التالي: يةبالربو كردت كممة 

، غير شخصيو لإبكجكد  ؤمفكىك كجية النظر التي ت، الإغريقية يعني الرب deus: مف يةبالربو 

كـ الآخر. ك عند الغزالي الإيماف بالله مع مجد اليىك ، لمعالـ ؿسبب أك مك، ليس كإلو الديانات الكتابية

كمف ثـ ينفي عف الله القدرة ، كتركو يعمؿ كفؽ قكانينو دكف تدخؿ منو، أفّ الله خمؽ العالـ بيكفكيعتقد الربك 

 في القامكس Deismمفيكـ كممة كما كرد (. 321: 1998، الحفني عبد المنعـ) المطمقة كالعالـ المطمؽ.

. عمى يةبالربك ,ة الألكىيعمى أنو:  عربي/إنجميزم المغة ثنائي الإلكتركني

 .25/25/2217بتاريخwordRefrence.comالمكقع

  (85: 1998، الحفني عبد المنعـ ).الألكىية: ماىية الإلو كحقيقتو  -1

 عتماد عمى القامكس الفمسفي الإنجميزم لفيـ المعنى الأصميكبالإ، استنادنا إلى النظرية التأكيمية

كحتى في سياؽ النص الإيماف ، اء في سياقو العاـكجدنا أفّ ىذا المصطمح يعني سك ، Deismلكممة

كلبمكغ مرحمة الانسلاخ المغكم استعممنا القامكس الشامؿ لمصطمحات ، بالله الكاحد كخالؽ لمككف

في المغة العربية أيف كرد عمى أنّو يكجد إلو كاحد خمؽ العالـ دكف  Deismالفمسفة ذلؾ لتبياف معنى 

ارتأينا إلى آخر مرحمة كىي مرحمة إعادة التعبير بالرجكع إلى ، جمتناكلأجؿ ختـ تر ، التدخؿ في تسييره

ية الذم يعني الإلو الكاحد في بأيف كجدنا مصطمحيف ىما: الربك ، إنجميزم /القامكس ثنائي المغة عربي

 كالألكىية الذم يعني طبيعة الله كحقيقتو.، الككف

 Deismقنا مف المفيكـ الأصمي لممصطمح كانطلا، ما أفّ النظرية التأكيمية قاعدتيا ىي المعنىب

، المعنى ية لأنّو يؤدمبقمنا باختيار مصطمح الربك ، كسياؽ النّص كبعد مقارنتنا بيف ىذه المفاىيـ

يحدّد  الذم قد أدّت المعنى لأفّ السياؽ ىك الربكبيةكمف ىنا نستنتج أفّ  .كيكافؽ المعنى الأصمي

 المعنى.



 كيفية ترجمة مصطمحات فمسفة الديف                                                   الفصؿ الثاني: 
 

28 
 

 Theology:3 نموذجلا 

“ The only point of “ theology” in which we shall find a consent of mankind almost 

universal, is, thatthere is invisible, intelligent power in the world: But whether this power be 

supreme or subordinate, whether confined to one being, or distributed among several, what 

attributes, qualities, connexions, or principles of action ought to be ascribed to those beings; 

concerning all these points, there is the widest difference in the popular systems of 

theology.”(Hume,1757:9). 

قكة ذكية غير مرئية في  عمى كجكد ممةمكافقة شا نجد أيف "اللاىوت" فيكحيدة  نقطةىناؾ "

ما كانت ىذه القكة عميا أك تابعة أك إذا ما كانت مقصكرة عمى كائف كاحد أك مكزعة  كلكف إذا، العالـ

التي يجب أف تنسب إلى ىذه  ك مبادئ العمؿأالميزات ك  فما ىي السمات، أخرل كائنات عمى

 .)ترجمتنا(اللاىوتكاسعة في النظـ الشعبية مف باعتبار كؿ ىذه النقاط فإف ىناؾ فركقا ، الكائنات

 قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا: في theology كردت كممة

« A systematic study of god or gods, in its narrowest sense: it is the investigation or 

expression of the beliefs and precepts of a religion, in a much broader sensetheology is 

intricately related to philosophical and historical studies and strives to achieve an 

understanding of various beliefs” . 

 www. Oxford references .com2217-25-15الزيارة  تاريخ 

يؽ أك التعبير عف ؛ في معناىا الضيؽ فإنيا تعني التحق "دراسة منيجية حكؿ الله أك الآلية

تيدؼ إلى تحصيؿ الفيـ ، تاريخيةك  بمعناىا الكاسع فإنيا تعني دراسة فمسفيةك ، المعتقدات أك فيـ الديف

 لممعتقدات المختمفة." ) ترجمتنا(.
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يبحث عف الله كما  أنو العمـ الذمفي المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفةاللاىكت " "مفيكـ كرد 

إلى المغات الأكربية أصبح معناىا  انتقمتعندما ك  لآلية كما يتعمؽ بالألكىيةيراد بيا عمـ ا،  يتعمؽ بو

 ( .266: 1998، تعاليـ الله أك عمـ العقائد الإليية )الحفني عبد المنعـ

 theology مفيكـكرد  فقد ثنائي المغة عربي/ إنجميزم الإلكتركني ي القامكس الفمسفيأما ف

 22/25/2217(تاريخ الزيارة (wordRefrence.comعمـ التكحيد.اللاىكت,

ثبات ك  "عمـ التكحيد" في المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفة أنو العمـ الذم يبحث عف الله كيعرؼ ا 

 (111: 1998، كجكده ككحدانيتو كنفي كجكد آلية أخرل غيره . )الحفني عبد المنعـ

نبدأ بمرحمة ، احميا الثلاثعمى النظرية التأكيمية بمر  بالاعتمادك  سبؽ مف تعريؼ إلى ما استنادا

أفكار  تعني العمـ الذم ينظـ theology الخطاب في المغة الأصؿ بيدؼ الإحاطة بالمعنى فإفيؿ ك أتالفيـ 

كدراسة  صفاتوك  ذاتوك  كىك في سياقو العاـ فإنو يعني البحث في كجكد الله، الإنساف بخصكص الله

 المغكم أيف نسعى لمبحث عف البنيات المغكية لانسلاخاالمعتقدات الدينية عمى اختلافيا. لنصؿ إلى مرحمة 

مف "عمـ التكحيد" ك"  كؿ يقابميا في المغة العربية theologyفنجد أف، في المغة اليدؼ المقابلات المتاحةك 

أما اللاىكت ، أنو الكحيد المسير لمككفك  كحدانية الله فعمـ التكحيد ىك الذم يسعى لتحقيؽ فكرة، اللاىكت "

الإيماف بالنصكص المقدسة كما يشمؿ دراسة معتقدات ك  الذم يبحث في العقائد المتعمقة بالله فيك العمـ

الأدياف الأخرل .لنأتي إلى آخر مرحمة مف الترجمة التأكيمية )مرحمة إعادة التعبير ( أيف نكتفي 

عتبار ف الاكبالأخذ بعي باستخلاص معنى الكممة في النص الأصؿ لإيصالو إلى المتمقي في المغة اليدؼ

 حقيقة كجكدهك  لمبحث عف الله العمـ الذم يسعى جاء في النص الأصؿ فيك ذلؾ المعنى الذمك  السياؽ

لذا فإننا نقترح ، المرحمة السابقةبالمقارنة بيف المفيكميف كما أشرنا في ، دراسة معتقدات الأدياف القديمةك 

 كذا السياؽ.ك  معنىل ا حافظت عمى يانلأ theologyلػ  مقابلا"اللاىكت"أف تككف 
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 paganism::4 أ نمودج

"I believe, indeed, that there is no tenet in all paganism, which would give so fair a 

scope to ridicule as this of the real presence: For it is so absurd, that it eludes the force of 

all argument. There are even some pleasant stories of that kind, which, though some what 

profane, are commonly told by the Catholics themselves"..”(hume,1757:25) 

مف شأنيا أف تعطي النطاؽ لمسخرية لمثؿ ىذا الوثنية تكجد أم عقيدة في  كأعتقد في الكاقع أنو لا"

الشائعة مف ىذا ك  يناؾ بعض القصص الرائعةف حجة. أيةبعد لأنو أمر سخيؼ أنو يست، الكجكد الحقيقي

 النكع تحكى مف الكاثكليؾ أنفسيـ ." )ترجمتنا(

 قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا: في paganismكردت كممة 

« belonging or relating to a religion that worships many gods especially one that existed 

before the main world religions ». 

www.oxford.references.com2217-25-16تاريخ الزيارة 

".  عبد آلية كثيرة خاصة تمؾ التي كجدت قبؿ أىـ الديانات العالميةيبديف  الارتباطأك  الانتماء" 

 )ترجمتنا(

 كالتالي: ات الفمسفةفي المعجـ الشامؿ لمصطمح الوثنية مفيكـكرد 

ف أطمقت عمييا أسماء ك  لكنيا لا تصفيا بصفات إلييةك  تعبد الأكثافك  "فرقة تعدد المستحؽ لمعبادة ا 

 تشتغؿ بيا عمى كجو العبادة تكصلا بيا إلا ما ىكك  بؿ تتخذىا عمي أنيا تماثيؿ لأنبياء كزىاد، إليية

 (622: 1998، إلو".)الحفني عبد المنعـ

http://www.oxford.references.com/
http://www.oxford.references.com/
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، الكثنية: جاء عمى النحك التالي / عربي انجميزم ثنائي المغة الإلكتركني الفمسفيالقامكس في  اما
 2217 – 25 – 16تاريخ الزيارةcomwww.wordreference.الشرؾ.

كائنات أك الك  شريؾ مع الله في ككنو ربا خالقا أك في عبادة أحد معو مف البشر اتخاذالشرؾ ىك -

 ( 259: 1998، الجمادات . )الحفني عبد المنعـك  المخمكقات

 الإحاطة بوك  نسعى إلى فيـ المعنى، في المرحمة الأكلى مف مراحؿ النظرية التأكيمية ) مرحمة الفيـ(

تعني عبادة الأكثاف المنتشرة في المجتمعات الإنسانية القديمة سكاء ي المغة الأصؿ ف paganismفكممة 

المغكم نأتي إلى المقابلات المكجكدة في  الانسلاخفي مرحمة ك ، حتى العربك  لإغريؽ أك الركمافعند ا

 فالكثنية تعني محاكلة تشبيو الله بخمقو كأف يعبد الصنـ، كذا الشرؾك  المغة العربية فنجد كؿ مف الكثنية

بالكثنية . أما الشرؾ فيك لا يزاؿ عدد كبير مف سكاف العالـ يؤمف ك  في العالـ ىي ظاىرة انتشرت كثيراك 

التي ىي أخر مرحمة مف ، مرحمة إعادة التعبير اتخاذ شريؾ مع الله فالمشرؾ يعبد أحدا أخر مع الله.

نسعى لنقؿ المعنى كما جاء في النص الأصؿ مع الحفاظ عمى السياؽ الذم  أيف، مراحؿ الترجمة التأكيمية

فإننا نقترح مصطمح الكثنية ، الإنجميزيةك  في المغة العربيةكبعد المقارنة بيف المفيكميف ، يدكر حكؿ الكثنية

 لأنو يلائـ سياؽ النص كيؤدم المعنى. paganismكمقابؿ ؿ 

 Atheism:5انموذج

"Now, suppose, that any one, in those ages, had denied the existence of God and of his 

angels; would not his impiety justly have deserved the appellation of atheism, even though he 

had still allowed, by some odd capricious reasoning, that the popular stories of elves and 

fairies were just and well-grounded? The difference, on the one hand, between such a person 

and a genuine theist is infinitely greater than that, on the other, between him and one that 

absolutely excludes all invisible intelligent power".)HUME,175:26) 

http://www.wordreference.com/
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ألا تستحؽ ىذه المعصية ، ملائكتوك  مف ىذه العصكر أنكر كجكد الله فرضا أف أم شخص، "الآف

تسمح لو بتفكير غريب أك ، الجنياتك  عمى الجاف رة مرتكزةبالرغـ أف القصص المنتش، تسمية الإلحاد

كمف جية أخرل بيف الشخص الذم ، بيف إنساف ممحد أصلاك  كبير بينو الاختلاؼمف جية ، متقمب

 .")ترجمتنا(يستبعد كؿ القكل الذكية غير المرئية

 :قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا في Atheismكردت كممة

«the rejection of the belief in god ,some atheists have hold that there is nothing in the 

world that requires a god in order to be explained. 

www.oxford.references.com 2217-25-16تاريخ الزيارة 

 

نكار كجكد الله كعدـ الإيماف بو بعك  "رفض في العالـ يحتاج  شيءيدعكف أف لا  اذ ض الممحديفا 

 إلى الله لكي يفسر" ) ترجمتنا( 

 كالتالي:  في المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفةالإلحادـمفيك جاء 

الممحد ىك الذم يحكـ عمي عبارة الله مكجكد ك  ىك الشؾ في الله أك في أمر مف المعتقدات الدينية

 (.92 : 1998، متعصب ليذا الإنكار.)الحفني عبد المنعـك  ع في إنكارهمنكر لله قاطك  بأنيا قضية كاذبة

 :ثنائي المغة عربي/ إنجميزم  الإلكتركني القامكس الفمسفيفي  Atheismمفيكـكرد كما 

 (2217 – 25 – 16 الزيارة تاريخcomwww.wordreference.)الكفر، إلحاد

 الأليةك  التعدد في الأديافك  عدـ الإيماف باللهك  ىك عدـ تصديؽ الرسالات السماكية يؼ الكفر:تعر -

 (366:  1998، الحفني عبد المنعـ)

http://www.oxford.references.com/
http://www.oxford.references.com/
http://www.wordreference.com/
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مرحمة ب نبدأ، بمراحميا الثلاث المتكاممة فيما بينيا اعتمادا عمى النظرية التأكيميةك  بناء عمى ما سبؽ

لنصكص  ا"لتعني إنكار جميع atheism تأتي، لعاـ سياقياالفيـ حيث نسعى للإحاطة بالمعنى الأصؿ في 

نكار الرسؿك  نفي كجكد اللهك  السائدة عف الله أك المعتقدات الدينية  لننتقؿ إلى، كؿ ما ىك ديف أك معتقدك  ا 

فنجد ، نبحث عف البنيات المغكية في المغة اليدؼك  المغكم أيف نسعى لإيجاد المقابلات الانسلاخمرحمة 

نكار كجكد الله أك أم مسير لمككفك  فالإلحاد ىك رفض الكفر.ك  حادكلا مف الإل  تكذيب كؿ المعتقداتك  ا 

يكفر بالله فيجعؿ إليو ىكاه فيعبد ما يشاء مف الآلية. ك  أما الكفر فيعني أف يعبد الإنساف آلية، الدياناتك 

ؽ الذم جاءت كذا السياك  نيدؼ إلى الحفاظ عمى مضمكف النص لنصؿ إلى مرحمة إعادة الصياغة أيف

ذا ك  تعني إنكار الله أك أم آلية أخرل فنجدىا، atheismفيو كممة  في المغة  atheism قارنا بيف مفيكـا 

لذا ، المعنى ذاتو كما سبؽ ذكره في المرحمة السابقة الإلحاد في المغة العربية نجدىما تحملافك  الإنجميزية

 السياؽ الذم جاءت فيو في النص الأصؿ.ك  لأنيا حافظت عمى المعنى بالإلحادفإننا نقترح ترجمتيا 

 Apotheosis:6أنموذج -

Most of the divinities of the ancient world are supposed to have once been men, and to 

have been beholden for their apotheosis to the admiration and affection of the people. The 

real history of their adventures, corrupted by tradition, and elevated by the marvellous, 

became a plentiful source of fable; especially in passing through the hands of poets, 

allegorists, and priests, who successively improved upon the wonder and astonishment of the 

ignorant multitude."( HUME,1757:13) 

 

 إلى مكدة الناس تأليييم يرجع الفضؿ فيك  القديـ مفترض أف تككف مف الرجاؿ العالـ آلية"معظـ 

عجابيـ بيـك  كالتي رفعت بالإعجاز لتصبح مصدرا ، ليداالتق سادفناتج مف فالتاريخ الحقيقي لمغامراتيـ ، ا 
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ندىاش الأكثرية لا تباعا ت مكانتيـاء كالكينة الذيف ارتفعغزيرا للأساطير خاصة عندما تتداكؿ بيف الشعر 

 )ترجمتنا(الجاىمة."

 في قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا: Apotheosisكردت كممة

"the elevation of human being to divine status " 

تاريخ الزيارة  2017-05-16( www.Oxfordreferences.com( 

 تنا(" رفع إنساف إلي رتبة إلو" )ترجم

 كالتالي:  في المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفةالتأليومفيكـكرد 

ىي الثقة المفرطة في كفاية ك  لقكل الطبيعة أفعالو عمي غيره كتأليو الأكليفك  "ىك إضفاء صفات الله

 (251:1998، تأليو العمـ". ) الحفنيك  كتأليو الشخص، الفاسد الاعتقادجراء  الاعتبارمالشيء العيني أك 

 عربي/ إنجميزم ثنائي المغة الإلكتركني القامكس الفمسفيفي  Apotheosisـ مفيك جاء  كما

 .(2217/ 25 /22 تاريخ الزيارة wordreference .com)تمجيد" ، "تأليو

 1998، المنزلة الرفيعة التي يمنحيا إنساف لأخ"ر. )الحفنيك  التعظيـك  كيعرؼ التمجيد أنو "التقديس

:265) 

نبدأ بمرحمة الفيـ أيف يؤكؿ الخطاب في المغة ، نظرية التأكيمية بمراحميا الثلاثعمى ال بالاعتماد

ىك ك  في سياقيا العاـ كؿ ما اتخذ مف دكف الله معبكداك  تعني في النص الأصؿ apotheosis فكممة الأصؿ

 حيث يقرر أف سمطة الممؾ عمى شعبو تفكيض إليي كما، أمر شاع كثيرا في أكركبا في القركف الكسطى

في  المقابلات المغكم أيف نبحث عف الانسلاخمرحمة  في أما، الإلكىيةأف ىناؾ العديد مف الممكؾ ادعكا 
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 اذ كجدنا، التي أساسيا نقؿ المعنى في سياقو العاـك ، ىي أىـ مرحمة في الترجمة التأكيميةك  المغة اليدؼ

أما ، و الإنساف لغيره ككنو أرفع منو رتبةالتعظيـ الذم يكنك  فالتمجيد يعني التبجيؿ التأليوك  كلا مف التمجيد

 يسألكنو الرزؽك  جعؿ الشخص في رتبة الإلو فيعبده الناسك  لغير الله الإلكىيةالتأليو فيعني إضفاء صفة 

ذلؾ ك  في المرحمة الأخيرة ) مرحمة إعادة التعبير( نعمؿ عمى الحفاظ عمى المضمكفك  أشياء عديدة .ك 

  فنجد أف، في النص الأصؿ تحمؿ المعنى ذاتو الذم جاء بإيجاد المقابلات اللازمة التي

Apotheosisأنيـ ك ، الشفاعة حيث يدعي الكينة أنيـ يممككف، تعني تأليو البشر السائد في القركف الكسطى

 apotheosis مقارنة بالمفيكـ الكارد في المغة العربية فإف التأليو يحمؿ نفس معنى ك  .بالإلكىيةيكصفكف 

حافظت عميو كما جاءت ك  يزية لذا فإننا نقترح أف نترجميا بالتأليو لأنيا حممت المعنى ذاتوفي المغة الإنجم

 في السياؽ.

 Theism: 7أنمودج

"We may conclude, therefore, upon the whole, that, since the vulgar, in nations, which 

have embraced the doctrine of theism, still build it upon irrational and superstitious 

principles, they are never led into that opinion by any process of argument, but by a certain 

train of thinking, more suitable to their genius and capacity".(HUME, 1757 :9) 

 

عمى مبادئ  لا تزاؿ تبنييا التوحيدزعة "لذلؾ قد نخمص مجملا إلى أف الأمـ المبتذلة التي تبنت ن

 خلاؿ تيار معيف منا بؿ مف ىذا الرأم لا يمكف الكصكؿ إليو بأم عممية حجاجيةك ، خرافيةك  غير عقلانية

 قدراتيـ".)ترجمتنا(ك  تفكير الذم يككف أكثر ملائمة لعبقريتيـ

 :قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا فيTheism كردت كممة
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«belief in a god who created the universe and continues to goven everything that 

happens , he is believed to be self existent , present everywhere, all powerful , all knowing 

and perfectly good and there fore worth of human worship” 

 )www.oxfordreferences.comتاريخ الزيارة2017-05-18(

ىك مكجكد في كؿ مكاف فيك ك  متحكـ في جميع الأمكر التي تحدثك  "الإيماف بإلو خالؽ لمككف 

 ىك كامؿ في ذاتو لذا فيك يستحؽ عبادة البشر لو " ) ترجمتنا(ك  يعمـ كؿ شيءك  قادر عمي كؿ شيء

 كالتالي:  مصطمحات الفمسفةفي المعجـ الشامؿ لالتكحيدكرد مفيكم

 في الاصطلاح ىك معرفة الله تعالي بالربكبيةك  العمـ بأنو كاحدك  في المغة ىك جعؿ الشيء كاحدا

التكحيد الرحماني ىك أف يشيد الحؽ سبحانو عمي تكحيد نفسو بإظيار الكجكد إذ كؿ ك  الإقرار بالكحدانيةك 

 ( 281 : 1998، ) الحفني.مكجكد مختص بخاصة لا يشاركو فييا غيره 

 كما يمي : عربي /إنجميزم ثنائي المغة الإلكتركني القامكس الفمسفيفي theismـ مفيك كرد 

 (28/05/2217 تاريخ الزيارةwordRefrence.com..)الإيماف، التكحيد

 (112: 1998، الكتب المقدسة". )الحفنيك  الإيماف برسموك  الإيماف ىك" التصديؽ بكجكد الله

استنادا ك  Theismبدءا بمرحمة الإحاطة بالمعنى الذم تحممو ك  ية التأكيمية الثلاثحسب مراحؿ النظر 

المدبر ليذا ك  كأنو الكحيد الخالؽ بإلكىيتوالتصديؽ ك  إلى ما سبؽ مف تعريؼ فإنيا تعني عبادة الله كحده

فنجد كلا ، يةالمغكم أيف نبحث عف المقابلات المتاحة في المغة العرب الانسلاخمرحمة  لننتقؿ إلى الككف.

فجميع ، التكحيد بالرغـ أف كلا الكممتيف متقاربتيف في المعنى إلا أف التكحيد أكثر دلالةك  مف الإيماف

الألكىية؛ ك  تجعؿ مع الله شريكا أخر يشاركو الحكـك  تعبده لكنيا تشرؾ بوك  الديانات مع أنيا تؤمف بالله

أما التكحيد فيك يعني إفراد الله ، دعكف الإيمافكالمسيحييف الذيف يقكلكف أف عيسى ابف الله مع أنيـ ي

http://www.oxfordreferences/
http://www.oxfordreferences/
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لنأتي إلى آخر  لـ يشاركو فييا أحد.ك  بيا دإنفر الإحياء التي ك  تكحيد الله بأفعالو كالخمؽك  الإلكىيةك  بالربكبية

يصاليا إلى ك  في النص الأصؿ باستخلاص معنى الكممة مرحمة مف مراحؿ الترجمة التأكيمية أيف نكتفي ا 

 تخصيصو بالربكبيةك  تعني إفراد الله theismفي النص الأصؿ أف  فنجد، غة اليدؼالممتقي في الم

المعنى  حملافيtheism نجد اف التكحيد المغة العربيةك  بالمقارنة بيف المفيكـ الكارد في المغة الإنجميزيةك 

 المعنى. أدتلأنيا Theismنقترح اف يككف التكحيد مقابلا لكممة  بالتاليذاتو. 

 Polytheism: 8أنموذج 

"It appears to me, that, if we consider the improvement of human society, from rude 

beginnings to a state of greater perfection, polytheism or idolatry was, and necessarily must 

have been, the first and most ancient religion of mankind. This opinion I shall endeavour to 

confirm by the following arguments."(HUME ,1757:13) 

 فإف، المجتمع الإنساني مف بدايتو المنحطة إلى كمالو تقدـ الاعتبار"يبدك لي أنو إذا ما أخذنا بعيف 

 .)ترجمتنا( كسأحاكؿ التأكيد بالحجج الآتية"، أك الشرؾ أكؿ كأقدـ ديف لمبشرية تعدد الآليةبالضركرة 

 قامكس أكسفكرد لمفمسفة أنيا: في polyheism كردت كممة

« is the consideration that there are many gods , it holds that divinity is numerically 

multiple in its original or fondamental sense ( the worship or belief of many gods." 

)2017-05-20 ارة تاريخ الزي Www. Oxfordrefrence .com( 

 في معناىا الأصمي تتضاعؼ رقميا )الإيماف بعدة آلية الإلكىيةأف ك  بكجكد عدة آلية الاعتقاد" ىك 

 عبادتيا ( ) ترجمتنا( ك 

 كالتالي : تعدد الآلية كرد مفيكـ في المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفة
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لأمثمة المعركفة جيدا عف تعدد الألية نجد مف اك  "المقصكد بيا الإيماف بكجكد العديد مف الآلية

 ( 222: 1998أبكلك (". )الحفني ، الركمانية ) زيكسك  الأساطير اليكنانية

، الشرؾكالتالي: عربي/  إنجميزم ثنائي المغة الالكتركني القامكس الفمسفيفي polytheismكردت

 (22/25/2217تاريخ الزيارة rdrefence.comwww.wo).الآليةتعدد 

 شريؾ مع الله في ككنو ربا خالقا أك في عبادة أحد معو مف البشر يعرؼ الشرؾ أنو" إتخاذ

 (. 296: 1998الكائنات أك المخمكقات". )الحفني ك 

ص الإحاطة بالمعنى الذم جاءت فيو الكممة في النلى إ نسعى في مرحمة الفيـ في النظرية التأكيمية

 الانسلاخفي مرحمة  أما، العديدة التي انتشرت في تاريخ البشريةك  ىي تعني الآلية المتنكعةك  الأصؿ

 الآليةتعدد  يعني Polytheism فنجد أف مصطمح، نبحث عف المقابلات المتاحة في المغة العربية المغكم

لو ك ، إلو الصحة، المطرمنيا إلو  الذم يعني الإيماف بكجكد آلية عديدةك  السائد في العصكر القديمة ا 

 مجالو الخاص.ك  صفاتو الخاصة الخير... كؿ لو

أما الشرؾ فيك إتخاذ شريؾ مع الله أم الإيماف بكجكد الله لكف مع انعداـ الكحدانية فيعبد أحد غيره 

 ؼالسياق كذا الحفاظ عمىك ، الحفاظ عمى المعنى الأصؿ كما جاءك  لنصؿ إلى مرحمة إعادة التعبير، معو

ذكر مثاؿ  السائد في العصكر القديمة مع الآليةفي النص الأصؿ لتعني تعدد  polytheism جاءت

 مميكف إلو. 322اليندكسية التي ليا أكثر مف 

فإننا نقترح ، الإنجميزيةك  بالمقارنة بيف المفيكميف في كؿ مف العربيةك  مف سياؽ النص انطلاقالذا 

 لأنو حافظ عمى المعنى بكؿ كضكح. Polyteism مقابلا ؿ الآليةاف يككف مصطمح تعدد 

http://www.wordrefence.com/
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 Spirit: 9أنموذج -

"Ignorant of astronomy and the anatomy of plants and animal, and too little curious 

to observe the admirable adjustment of finale causes; they remain still, acquainted witha 

first and supreme creator, and with that infinitely perfect Spirit, who alone, by his 

almighty will, bestowed order on the whole form of nature".(HUME ,1757 :7) 

كالتركيب البنيكم لمنباتات كالحيكانات كالذيف ليس لدييـ الفضكؿ ، ف الذيف يجيمكف عمـ الفمؾ"ا

، سباب الأخيرة سيضمكف غير ممميف بالخالؽ الأكؿ الأسمىالكافي لمنظر كملاحظة التنظيـ الرائع للأ

ىذا الخمؽ كحده سينعـ بالنظاـ في جميع أنحاء ، المثالية اللامحدكدة الروحكغير مدركيف حتى بيذه 

 )ترجمتنا(. "الطبيعة عف طريؽ جلالتو

 :كالتاليفي القامكس الفمسفي الإلكتركني كامبردج Spiritمفيكـ كرد

"the caracteristique of a person that are consider as being separate from the body and 

that many religion believe continue to exist after the body dies".  

Philisophical Meaning In The Cambridge English Dictionary. 

(http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy 28/25/2217بتاريخ) 

صية الشخص بعد مفارقة النفس لمجسـ كالتي يعتبرىا معظـ الأدياف تحيا بعد كفاة اىي خ“

 )ترجمتنا(.”البدف

النفس بعد ":عمى النحك التالي مصطمح" الركح" "كردفمسفة المعجـ الشامؿ لمصطمحات الفي " أما

 نفكس فممحيكانات الفضيمة لدل الإنسافك  العقؿك  كىي مبدأ الحياة، الجسـك  يقابميا البدفك ، مفارقة البدف

القامكس الفمسفي الالكتركني ثنائي المغة  في أما(.352: 1998، )الحفني."تقابميا المادةك  ليس ليا أركاحك 

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy%20%20بتاريخ%2028/05/2017
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تاريخ Word Reference.com). الركح، الشبح، الشخصية كجدنا كؿ مف المصطمحات: عربي/انجميزم 

 (28/05/2017الزيارة

، العقمية، النمط المنظـ لمخصائص السمككية لمفرد منيا الخصائص الجسدية"الشخصية : -1

 (462: 1998، الحفني) ."كالاجتماعيةالعاطفية 

كتعتبر الأشكاؿ غير المألكفة ، يج خياؿ الإنسافأك الطيؼ ىك كائف كىمي مف نس"الشبح:  -2

 (492: المرجع )نفس. "كيعني لغة الرؤية الغير كاضحة لجسـ ما، أشباح

كبناءا عمى مبادئ النظرية التأكيمية ، بعد تحميمنا لكؿ ىذه التعاريؼ المقدمة في مختمؼ القكاميس 

صؿ يعني الركح أم مفارقة النفس لمبدف. في المغة الأ Spiritابتداء مف مرحمة الفيـ كجدنا أف مصطمح 

يعني أيضا خاصية  Spiritكفي مرحمة الانسلاخ المغكم باستعماؿ القامكس الفمسفي العربي كجدنا مفيكـ

الأخير مرحمة إعادة التعبير تطرقنا الى استعماؿ قامكس ثنائي المغة  كفي، النفس بعد مكت الإنساف

 الإنسافطيؼ كىمي مف خياؿ "الذم يعني  الشبحابمة منيا عربي( أيف كجدنا مصطمحات مق-)انجميزم

غالبا ما يخاؼ الناس مف البيكت :مثاؿ عمى ذلؾ ، "يسبب الرؤية الغير كاضحة لجسـ غير مألكؼ

النمط "التي تعني " الشخصية "الميجكرة كذلؾ لكجكد أشباح فييا. ككجدنا أيضا مصطمح مقابؿ كىك 

كبعد مقارنتيا  ,مثلا: التعميـ ىك السبيؿ الكحيد لبناء شخصية محترمة ،"المنظـ لمخصائص السمككية لمفرد

 Spiritاخترنا مصطمح الركح كمقابؿ ملائـ لمصطمح ، سياؽ النص إلىبيف كؿ ىذه التعاريؼ كالاستناد 

لأنو يؤدم المعنى كلا يخالؼ سياؽ النص الذم يدكر حكؿ فكرة كجكد خالؽ يعتبر كركح سامية غير 

 الـ المطمؽ.مرئية في الع
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 Sacred: 11نموذج  -

"Our ancestors in EUROPE, before the revival of letters, believed, as we do at 

present, that there was one supreme good, the author of nature, whose power, though in 

itself uncontrollable, was often executed his Sacred purposes".) HUME ،1757: 9). 

ىك ك  اف ىناؾ الو كاحد أعمى، الرسائؿ يعتقدكف كما نفعؿ حاليا إحياءكاف أجدادنا في أكركبا قبؿ "

 غالبا ما تتدخؿ ملائكتوك ، ىذه السمطة التي ىي في حد ذاتيا لا يمكف السيطرة عمييا خالؽ ىذه الطبيعة

 .)ترجمتنا("أىدافو المقدسة اكينتو لينفذك ك 

 الانجميزم كالتالي:  الالكتركنيالفمسفي في القامكس Sacredؼ مصطمح كرد تعري

"Considered holy and deserving respect, especially because of a connection with a good 

and relating to deep feelings and beliefs, especially religious beliefs".  

Philosophical meaning in the Cambridge English Dictionary. 

)13/05/2017 بتاريخ  http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/philosophy( 

المشاعر كالمعتقدات الدينية العميقة عمى كجو ، ىك كؿ ما يستحؽ الاحتراـ خاصة ما يتعمؽ بالله"

 . )ترجمتنا(."الخصكص

ىك الطاىر المنزه عف العيكب الذم  ":"كرد عمى انو ةالمعجـ الشامؿ لمصطمحات الفمسفأما في "

 ( 315:1998، ".)الحفنيجلالو لما لو مف قيمة دينيةا  يجب احترامو ك 

ديني. كجدنا مصطمحيف ىما:  عربي/ ثنائي المغة انجميزم  الفمسفي الالكتركني في القامكسأما 

 (25/25/2217تاريخ الزيارة :  Word Reference.com) مقدس
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ىك كؿ ك ، الديني بالاعتقادالممارسات المرتبطة ك  كتمؾ الأفكار، ىك كؿ مؿ يرتبط بالديف" :"ديني"

: 1998، مثلا)الحفنيالطقكس كالصلاة ك  لتزاـ العرفي ما يشمؿ مختمؼ العباداتما يكسك صبغة الإ

213 ) 

كجكد سياقو الذم يدكر حكؿ قضية ك  انطلاقا مف مرحمة الفيـ لأجؿ الإحاطة بمعنى النص الأصؿ 

 في المغة الأصؿ يعني كؿ ما يتعمؽ بالله Sacred كجدنا أف مصطمح، خالؽ لمطبيعة لديو سمطة مقدسة

مرحمة الانسلاخ المغكم استعممنا القامكس الشامؿ  فيك  .احترامياالمعتقدات الدينية التي لا بد مف ك 

جلالو لما لو إالذم يجب لمصطمحات الفمسفة أيف كجدنا التعريؼ التالي: ىك الطاىر المنزه عف العيكب 

يف كجدنا أ لى قامكس ثنائي المغةإاستندنا  التعييرعادة إمرحمة ، مف قيمة دينية. أما في المرحمة الأخيرة

ما ك  العرفي الالتزاـيكسك صيغة ك  فيعدة مقابلات منيا المصطمح " الديني" الذم يعني كؿ ما يرتبط بالد

قمنا باختيار مصطمح "مقدس" ، نا لكؿ ىذه المفاىيـ المختمفةبعد تحميمك  الطقكس.ك  يشمؿ مختمؼ العبادات

يؤدم معنى ك  العربيك  نجميزمالإذلؾ لمتكافؽ بيف كؿ مف التعريفيف الأصمي  Sacredكمقابؿ لمصطمح 

 سياؽ النص.

لا شؾ في أف لترجمة المفاىيـ كالمصطمحات الفمسفية الدينية ترجمة صحيحة كدقيقة أمر في غاية 

تكخى الدقة في ترجمتو كيجتيد في إيصاؿ المعاني إلى قراء المغة المنقكؿ إلييا بدقة متناىية الأىمية لمف ي

ف إف في ىذه الحالةك  كسلاسة لغكية يؤخذ فييما بعيف الاعتبار المخزكف المغكم كالثقافي لمغة المنقكؿ إلييا

ؾ شرط رئيسي لإنجاح لأف ذل غفاؿ عنوىذا ما لا يجب الإك  صمي ىك مف يحدد الدلالةسياؽ النص الأ

 الترجمة
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لى عكائؽ عدة إالمترجـ يتعرض ما يجعؿ ، مف الأىمية اكبير  اف المصطمحات الفمسفية الدينية تحمؿ قدر إ

، ف ىذه المصطمحات تحمؿ شحنات ثقافية تقؼ في خمفية النص الأصميذلؾ لأ، في عممو الترجمي

ؿ الإجابة عمى اج ك مف، خرالمفاىيـ مف شعب لآالمغات ك  تلاؼبالتالي المغة كحدىا لا تكفي نظرا لاخ

عمى  الاعتمادبالقكؿ انو لابد مف لييا بحثنا إالنتائج التي خمص  في المقدمة قد لخصناالأسئمة المطركحة 

خلاؿ  التعبير( إعادة كمرحمة، مرحمة الانسلاخ المغكم، النظرية التأكيمية بمبادئيا الثلاث )مرحمة الفيـ

 جراء دقيؽإعبر تتـ  المصطمحات الفمسفية الدينية عممية نقؿ كاف .مصطمحات الفمسفية الدينيةترجمة ال

لكي يرتقي ك  .مة الثقافية)المصطمح( في النصممتطمبات الجميكر كأىمية الك، يتكقؼ عمى نكعية النص

كسياؽ النص ذلؾ لماـ بالمعاني المغكية كالدينية الإلو ينبغي منزلة الفيمسكؼ في ترجمتو  إليالمترجـ 

 .الدلالات الحقيقية في كنؼ الفمسفة كالديفإلى لييتدم 

يحمؿ قدرا  أفعمى المترجـ ذكرىا في المقدمة فقد تكصمنا إلي انو فيما يخص الفرضيات التي سبؽ  أما

ككف  الفمسفية الدينية عممية معقدة ترجمة المصطمحاتف لأ الأصؿكبيرا مف المتممات المعرفية في المغة 

عمى المترجـ  الفمسفية الدينيةلتفادم التداخؿ بيف المصطمحات ك . ؿ الفمسفة يعكد إلى قدماء اليكنافأص

احتراـ الاختلاؼ الثقافي كالمغكم بيف المغة العربية  اؽ النص لاختيار المقابؿ بكؿ دقة إذ لابد لوفيـ سي

لكي ، الإنجميزم كالعربي المجتمعيف بيفع نظرا لاتساع اليكية الثقافية كذا اختلاؼ التشريكالمغة الإنجميزية 

كؿ مف مكضكعي الفمسفة كالديف معقديف عمى المترجـ اف  أفبما  يتسنى لو نقؿ المعنى بكؿ مكضكعية.

 يرتقي فكريا لمستكل الفيمسكؼ للإلماـ بمعنى نص الأصؿ.

مكانية الجمع بينيما في كعاء ترجميا لأىمية مكاضيع كؿ مف الفمسفة ك نظر  طلاب نحف ندعك ال الديف كا 

تتككف مف مترجميف  لما لا تشكيؿ لجنة كطنيةعتبار ك أخذه بعيف الالتناكؿ ىذا المكضكع بجدية ك 

بالمغة العربية  لتثبيت مسرد مصطمحاتذلؾ ،  الديف معامع مصطمحات الفمسفة ك  مختصيف ليتعاممكا
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كما نقترح دراسة  بالأمر. تميفلممي يحتى العمؿ عمى تكحيدىا بيدؼ تسييؿ العمؿ الترجمك  كالإنجميزية

 المغة العربية. إليسية مف المغة الانجميزية يمصطمحات الكنمكضكع ترجمة 
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 -مسرد مصطمحات عربي/انجميزم:

 عربي انجميزم

Atheism إلحاد 
Apotheosis تاليو 
Polytheism تعدد الآلية 
Theism تكحيد 
Deism ربكبية 

Spirit ركح 

Theology لاىكت 
Doctrine مذىب 
Sacred مقدس 
Paganism كثنية 

 

 -مسرد مصطمحات انجميزم/عربي:

 انجميزم عربي
 Apotheosis تأليو

 Atheism إلحاد

 ربكبية
Deism 

 مذىب
Doctrine 

 كثنية
Paganism 

 Polytheism تعدد الآلية

 مقدس
Sacred 

 Spirit ركح

 Theism تكحيد

 Theology لاىكت

 



 

 ملخص البحث:

يدور موضوع بحثنا هذا حول إشكالية :كيف تتم ترجمة المصطمحات الفمسفية الدينية من المغة 
 The" Natural History Ofتحت عنوان  DAVID HUMEالانجميزية الي المغة العربية في مدونة 

Religion " صعوبات التي يصادفها المترجم خلال عممه الترجمي، وقد ال إبراز إلي، يهدف هذا البحث
 إليهاالنتائج التي خمص  أهمالقائمة عمى المعنى واحترام سياق النص، ومن  التأويميةاعتمدنا عمى النظرية 

الدلالات الحقيقية في كنف الفمسفة و  إليبالمعاني المغوية و الدينية ليهتدي  الإلمامبحثنا انه عمى المترجم 
الكممة الثقافية  ى نوعية النص ومتطمبات الجمهور وأهميةدقيق يتوقف عم إجراءالدين، وذلك يتم عبر 

 )المصطمح( في النص الأصل.

 

 

our research is concerned with the problem of translating the philosophical and religious 

terms from English into Arabic in HUME’S “ The Natural History Of Religion “,in which we 

have adopted the interpretive theory that is based on meaning in context. The aim of this work 

is to show defficulties that face the translator during his translation. Finally, we present the 

result of our work; to say that the translator has to possess linguistic and religious background 

in order to get the real meaning in both religion and philosophy that depends on the type of 

the text and the importance of the cultural term in the source text. 

 


